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Português   PUINAVE  
Parece que b/m e d/n são alofones 

KAKUA (BARA) 
/bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

NIKAK  
bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

1. cabeça    hujak, ú(ʔ) rosto, u-pũm testa waw-daʔ, bõt hɨʔ testa  waw / tʃɛũ̃ʔ [<siona] / 
ɛ̃j଎,̃ kirah testa  

2. cabelo  hu(u) [sáliba] cabelo/pena, sut 
[<piapoco] pelo 

jok (waw) tʃẽĩ [<siona], d଎ĩ̃ 

3. orelha  but, butuk [maku] ouvido bõli-tʃo bũdĩ-n଎ĩ 
4. olho  bik [maku], bik-pɔk lágrima kib kib 
5. nariz  hək [sáliba], həg-luk narina wɨk wɨk [tukano] 
6. boca  jé(e) + ko-de, je-sipik lábio, ko-

pok saliva 
hak, hak-tʃo lábio, bãw bãk 
saliva 

paanatit [arawak], paanat-d଎ĩ̃ 
lábio, paanat-bãʔ saliva 

7. dente  dé(ʔ) [maku] bãw bãu 
8. língua dɔ̌k  d଎k̃ [bora] d଎k̃ 
9. unha  -sõ(ʔ) [baniwa,maku] -tʃo-a -d଎ĩ̃ 
10. pé  sibm [maku], tʃã̂ j coxa [yaruro], pep 

perna, -kam [<?arawak] dedo  
hit(-tʃa-daʔ), b଎j̃ coxa, wɨ(-dãʔ) 
/ wiw- perna, -tib dobʔ dedo 

tʃ଎j̃at [bora], b଎ĩ / hibiʔat 
coxa, wiu / dããt perna, -daʔ 
dedo 

11. joelho  hud-hujak (< hut-hujak) bodi-tʃa-daʔ budi [maku] 
12. mão  dáp [hup], -kam [<?arawak] dedo tejʔ(-ja), -tib dobʔ dedo tɛiʔ, -daʔ dedo 
13. braço  bǒ(ʔ) [maku,tukano], hõ asa, pebm 

ombro 
b଎h̃-dãʔ [maku], b଎h̃-ɸãpah asa, 
dad [<siona] / -pe ombro 

b଎ ̃h̃, b଎-̃ɸããp asa, peru 
ombro 

14. barriga  pup + namde [<?piapoco], widn-jɔʔɔt 
[maku] tripa, widn fezes 

jab-waw [<piapo.,kubeo] + wɨdaʔ 
[tukano], hõdop tripa/fezes 

tʃɨka + paanat-daʔ, paanat-
tããʔ tripa 

15. pescoço  jə́(ʔ), kãkʔɔt gogó ʔew-daʔ / bɨt-dãʔ [tukano] ʔeu-daʔ 
16. peito  pagʔu < pak-ʔu taka taka 
17. seio  himik, himik-pɔk leite hõʔ-daʔ, hõʔ-bãk leite hõõ, ɸiibʔat uru leite 
18. coração  hĩ(ʔ) [maku] kawli-daʔ [<baniwa] haat-daʔ 
19. fígado  namʔɔt dẽb-daʔ [tukano] dɛ̃ʔ, tʃalu 
20. osso  ut [maku] osso, espinho ʔidip bĩkwɛ̃pat, jɛb 
21. sangue  mã(ʔ) [tukano: “vermelho”] bẽp bɛ̃ʔɛp̃ 
22. carne  ta dep [maku] tʃkɨi, (a)ka 
23. pele  pik [maku], jak [<?baniwa] tʃo d଎ĩ̃, dãʔ 
24. flor  (suk)su [maku,yaruro] tʃa, keʔe [<?baniwa] tʃa, kɛʔɛ 
25. folha  (son) +jõn d଎w̃ d଎ũ, jɨɨgn-at, wawa 
26. semente bik, kabm fruta, h଎m̃ [<?piapoco] / jɨk 

plantar 
tib [maku] / tole, keʔe-daʔ fruta tɛ̃kɛ̃lẽ, daʔ fruta, hãw 

semear 
27. ovo bikdik tip [<maku] tip, tʃɨka-daʔ 
28. cauda sɔbm pĩh tããʔ, pidãta 
29. gordura  -je(k) [tukano] ji jii 
30. nome  tãm w଎t̃ [tukano,guahibo] wɨɨ, dãuʔwahat 
31. homem  bɔdn, -di masculino, kɛ́pa(ʔ) velho, 

bɔdn esposo 
dẽwe, beʔe velho, ʔa / heʔ bo 
esposo 

dẽwe, wɛɛp, ʔabãã velho, 
tʃaʔbu / hĩʔbu esposo 

32. mulher dedn, -da feminino, kɛpa-la velha, 
ʔuu esposa 

jad(-wili) / nẽm, beʔ-wili velha, 
ʔa / heʔ boli esposa 

jad / d଎b̃ãt, bĩ bãã velha, 
tãʔbɨʔ esposa 

33. pessoa epin, jarena [<arawak<?TG] branco kãk, kãk-wã, hiwande branco d଎k̃ãk, bũd଎,̃ kawɛdɛ̃ / 
bɛpipə branco 

34. pai  ǐʔ / ʔii [maku] ʔip, pa ip, ʔaʔwaʔ  
35. mãe  ĩn [maku] ʔĩd, dã ĩd, dãʔã 
36. peixe jə́j keh aka(ji), dĩĩdĩ 
37. pássaro  wip [kurripako], hɔbm ɸebeʔ d଎j̃଎p̃-butu [=animal pequeno] 
38. piolho  j଎p̃, t଎̌ʔ, hute pĩn bɨbʔ --- 
39. árvore  pûdn, dəʔ tronco bã tɨ-dãʔ, -dãʔ 
40. sol  jãmãt, wək-dej / wəju [maku] 

luz/dia, s଎ñ଎(̃-hãʔ) céu 
jew, jew hap dia, hea céu jɛu / widʔ [hup], jaw-ap dia, 

hea céu 
41. lua   həbət [guahibo], kət estrela, iwarɨk / 

waliju relâmpago, kudukudu-imok 
[<baniwa] trovão, jãmĩʔ arco-íris 

widʔ, kɨj estrela, wedo-at 
relâmpago, ʔẽdoʔ [<arawak] trovão, 
bãj hɨdɨ [<“cobra”] arco-íris 

widʔ, kɨi estrela, hɨdɨteu-at 
relâmpago, hɨhɨ-at trovão, 
dɛ̃bãʔ arco-íris 

42. água  ɨt [arawak], -pok líquido bãʔ, -bãk líquido kaande, -bãʔ líquido 
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Português   PUINAVE  
Parece que b/m e d/n são alofones 

KAKUA (BARA) 
/bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

NIKAK  
bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

43. rio  ɨt + -bɨ [maku], ɨt-mãj riacho, wək 
lago 

b଎h̃, bẽw riacho, ʔĩb lago ip-bɛʔ, b଎h̃ riacho [=braço], 
ĩb-bɛʔ / ĩd-bɛ lago 

44. chuva  waw bãʔ kaande, dɛih-at chover 
45. vento  hĩm hoʔlit [maku] huʔat 
46. floresta  huk, huk-dɛ  hia  hia, jɛɛ, wãʔwã  
47. casa  mõ(õ) [maku], -ʔot, jãn povoado, 

hujkok / husot tapiri 
b଎ ̃ [maku,guahibo], tɨttʃi povoado, 
wãptʃi tapiri 

b଎଎̃ ̃ [tukano], jɛ̃ɛ̃ʔat / wəpji 
tapiri 

48. pedra  ha(ʔ) he hɛɛ, doɛʔ seixo 
49. areia  mãj ʔõd ʔuun 
50. terra  niti(ʔ), i(-)dãm lama, wã́ma / sũʔ bak, bak-tʃi / oh pó dããh / bak, ʔuh pó 
51. fogo  dəə [maku] tɨ(-kɨt) t଎ã̃ [tukano] 
52. fumaça  -aj fumaça, jjpawãn / waw hɨj 

bɨwot nuvem 
-hej fumaça, bab toliʔ-dã 
nuvem 

hei fumaça, tʃeiteu-at 
nuvem 

53. cinzas  -pɨp cinza/pó, -taw carvão -hõ(w), tãwʔ carvão hũũʔ, -tip carvão 
54. lenha  du [maku] tɨ tɨa 
55. caminho  dɨk [maku] dãba [guahibo] dãbã 
56. montanha  wɛdn he hɛɛ, bii 
57. noite  saj, bɨw escuro tʃej, dɨpɨ [<baniwa] escuro tʃei 
58. quente  kaj quente, suar tʃãʔ- tʃa-, hihi esquentar 
59. frio  -hik / -kalik, tãp febre  kɨbɨʔ, kãbaʔ  kɨbɨ  
60. novo  -huhúʔ hap kob / kəb 
61. seco  i-həw  hõp-  kala, pɛdɛ̃h-at [<kubeo] 
62. cheio  hujtũn, tok saciado jaw- hɛli / hɛtdɛ̃ 
63. bom  i-hɛj  tɨi-  tɨi-, huɛʔ 
64. pesado  m଎m̃ tʃod-op tʃud 
65. grande  pɛ́k [maku] jik, -suaj aumentativo, 

pát [maku] comprido, s଎ñ(ɨ) [<arawak] 

alto, jaw longe, bak muito, wəj-hı ̃̌ n 
tudo 

bɨ- / daʔwa-, bãt- comprido, jɨp 
[<baniwa] longe, dawa muito, 
dĩʔ- tudo 

bɛʔ / dawa / niʔ, dʒɨɨp 
comprido, longe, dau muito, 
dupi tudo 

66. molhado  -tɨw / -tɨk hõk-, bepe bɛbe 
67. branco  bəb / bək [maku], i-ʔã̌ k verde/azul bab-, hajʔ- verde patʃewaʔ / bərɛ [<tukano], 

bəhəh / hɛ̃rẽ verde 
68. preto  i-pik ʔej- hɛ̃rẽ, buru 
69.vermelho i-kə̌t [<?arawak], pik maduro, i-hǔt 

[maku] amarelo 
dɨ- / bẽ-, tʃãb- maduro, bɨw 
h଎b̃- amarelo 

bɛ̃rũ, tʃãb maduro, jorɛ 
amarelo 

70. beber wɔk [maku], tĩm lamber, hɨp / sɨk 
chupar, mamar 

babʔ, dõb chupar bap / haha, ɸiibʔ chupar 

71. comer wõk (v.tr.), je…wãj [maku] (v.intr.) hẽbʔ hɛb, wam 
72. morder sak tʃãk tʃããk 
73. ver duk / lǔk  ʔẽd  ʔɛd̃  
74. ouvir huj [maku] hoj hui 
75. saber pisi…wak  hejʔ  heiʔ  
76. dormir ɔw [maku], jək sonhar ʔ଎w̃  ʔ଎ũ̃, tʃah  
77. morrer ɨj, -hĩn w଎d̃ bɨɨd, biti 
78. matar ɨj-ʔək, pã́ j / pɔw bater, w଎p̃ flechar bãw bãu, baak / pɛ bater 
79. andar, ir bɔk, nũk ir, ə-nũk levar beh ir hib [maku], beh ir 
80. vir juk, mĩn-juk chegar, ʔək-juk 

trazer, (ku)pət voltar 
hãwʔ hãwʔ 

81. dar bɨk w଎ʔ̃ w଎ʔ̃ 
82. dizer mõk, jat falar, pidn contar, -ma 

[arawak] reportativo 
dãwʔ [maku], dĩh [tukano] dãw, dĩih  

83. queimar taj (v.tr.), jək (v.intr.), bak assar kaw (v.tr.), ʔig (v.intr.), pãõʔ ig, pãũʔ 
84. lavar sɨk tʃok tʃuj, hẽĩʔja / hɛj 
85. cair dək / lək bɨg bɨg 
86. vomitar pak ʔeg [<arawak] ʔɛg 
87. assoprar pɨk poh hei, huw 
88.ter medo õm [maku], wɨk ək assustar ʔ଎b̃ ʔ଎b̃ 
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Português   PUINAVE  
Parece que b/m e d/n são alofones 

KAKUA (BARA) 
/bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

NIKAK  
bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

89. voar tək hih hɛɛn 
90. nadar tɔk, mãk jaʔ jaʔ, pɨgʔ teu 
91. deitado p଎(̃k)-sɔk (rede), jɛk-sɔk (chão), 

kɔɔ-sɔk (em cima) 
lah (rede), jãh (chão) jãh 

92. sentado tek tʃɨd wɨɨjah, hebbɨjɨ 
93. de pé sɔk, huj…mik, hewnok j଎ʔ̃, jãʔ j଎ʔ̃ parar jãʔ, ɨwɨtʃah- 
94. eu, me ã̂ m, a+ wẽb, wã+ wɛ̃b, wa+ 
95. tu, te mã m, ma+ bẽb, bã+ bɛ̃b, bã+ 
96. nós bitʔú, bi+ ɸit, ɸĩ+ ɸit, hi+ 
97. não ɨj, sãn+ dĩʔkãd, -kãd dʒabʔ, -kaʔ 
98. um t଎ ̃ḿ, bəj outro bik, biʔ outro bĩk, bi outro 
99. dois kaw tʃẽde tʃɛdɛ̃ 
100. três pəj, kaw-nũk / lawmõk 4 bik pejʔ kãd-dĩ --- 
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PUINAVE, KAKUA (K), NIKAK (N)  
 
 
Feito em São Gabriel (2000): com Victor Camico da Silva & Jaime Camico da Silva, 
puinaves oriundos do Caño Bocón, afluente do Inírida (Colômbia, um pouco acima de Puerto 
Inírida).  
 

 Os puinave são mencionados nos meados do século XVIII como habitantes do Médio R. 
Inírida. São diferente dos guaipuinavi, que - como já o notava justamente o Padre Gilij - são 
arawak (warekena escravagistas às ordens dos portugueses no Alto Orinoco).  
 

 Em puinave: a  e  i  o  u  i  ə +  ã (ẽ) ĩ  õ/ũ [neutralização]  ĩ/ə ̃[neutralização]   
p [p, p˺, pw] t [t, t˺, ɾ] k [k, k˺]   b   d [d, ɭ]  g [g˺]  h   w   j [j, ɲ]   m  n  s [s, tʃ, ɕ]  ʔ   
Oposição tonal: jǔ arara vs jù tatu, hǎ canoa vs hà pedra 
 

 Entre kakua e nɨkak (os dados, sobretudo do nɨkak, são incipientes): 85% de comum ao 
mínimo (dialetos ou línguas diferentes?).  
 

● Numerosos look-alikes entre puinave e kak (kakua + nɨkak): mais de 32% do Swadesh de 
100: “orelha”, “nariz”, “língua”, “unha”, “braço”, “perna/coxa”, “ombro”, “fígado”, 
“espinho”, “sangre”, “gordura”, “pai”, “mãe”, “árvore”, “estrela”, “sol”, “líquido”, “rio”, 
“casa”, “pedra,” “fogo”, “fumaça”, “carvão”, “noite”, “morder”, “ouvir”, “dormir”, “dar”, 
“medo,” “eu”, “tu”, “nós”, “outro”, etc.  NÃO SE TRATA DE ÁREA CULTURAL E 
OUTRO BLABLABA, MAS DE UMA PROVÁVEL RELAÇÃO GENÉTICA! 
 

CORRESPONDÊNCIAS FÔNICAS PUINAVE (P) / KAKUA-NƗKAK (K/N): o (P) / i (K/N) 
em “língua”, “braço”, “casa”, “lenha”, “dormir”, “temer”, “cutia”, “inambu”, “jacaré”, 
“pupunha”. Também: ə (P) / i (K/N) --- h (P) / w (K/N) 
 

Português   PUINAVE  
Parece que b/m e d/n são alofones 

KAKUA (BARA) 
/bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

NIKAK  
bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

1. orelha  but, butuk ouvido bõli-tʃo bũdĩ-n଎ĩ 
2. nariz  hək, həg-luk narina wɨk wɨk 
3. língua dɔ̌k  d଎k̃ d଎k̃ 
4. unha  -sõ(ʔ) -tʃo-a -d଎ĩ̃ 
5. braço  bǒ(ʔ), pebm ombro b଎h̃-dãʔ, dad / -pe ombro b଎ ̃h̃, peru ombro 
6. barriga  widn-jɔʔɔt tripa, widn fezes wɨdaʔ, hõdop tripa/fezes tʃɨka + paanat-daʔ 
7. coração  hĩ(ʔ) kawli-daʔ [< baniwa] haat-daʔ 
8. fígado  namʔɔt dẽb-daʔ dɛ̃ʔ 
9. osso  ʔut osso / espinho ʔidip, ʔut espinho bĩkwɛ̃pat, jɛb, ʔut espinho 
10. sangue  mã(ʔ) bẽp bɛ̃ʔɛp̃ 
11. folha  (son) + jõn d଎w̃ d଎ũ, jɨɨgn-at 
12. gordura  -je(k) ji jii 
13. pai  ǐʔ / ʔii ʔip ip  
14. mãe  ĩn ʔĩd ĩd 
15. árvore  pûdn, dəʔ tronco bã tɨ-dãʔ, -dãʔ 
16. sol  jãmãt jew jɛu / widʔ 
17. lua   kət estrela, iwarɨk / waliju 

relâmpago 
kɨj estrela, wedo-at relâmpago, 
ʔẽdoʔ trovão 

kɨi estrela, hɨdɨteu-at 
relâmpago, hɨhɨ-at trovão 

18. água  -pok líquido bãʔ, -bãk líquido -bãʔ líquido 
19. rio  -bɨ, ɨt-mãj riacho b଎h̃, bẽw riacho ip-bɛʔ, b଎h̃ riacho [=braço] 
20. casa  mõ(õ), jãn povoado b଎,̃ tɨttʃi povoado b଎଎̃,̃ jɛ̃ɛ̃ʔat tapiri 
21. pedra  ha(ʔ) he hɛɛ 
22. fogo  dəə, du lenha tɨ(-kɨt), tɨ lenha t଎ã̃, tɨa lenha 
23. fumaça  -aj fumaça -hej fumaça hei fumaça 
24. carvão  -pɨp cinza/pó + -taw carvão -hõ(w) cinza + tãwʔ carvão hũũʔ cinza + -tip carvão 
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Português   PUINAVE  
Parece que b/m e d/n são alofones 

KAKUA (BARA) 
/bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

NIKAK  
bṽ/ [mṽ], /dṽ/ [nṽ] 

25. noite saj tʃej tʃei 
26. quente  kaj quente, suar tʃãʔ- tʃa- 
27. seco  həw  hõp-  kala, pɛdɛ̃h-at [<kubeo] 
28. bom  hɛj  tɨi-  tɨi-, huɛʔ 
29. grande  pɛ́k, jik, pát comprido, jaw longe bɨ- / daʔwa-, bãt- comprido, jɨp 

longe 
bɛʔ / dawa, dʒɨɨp comprido / 
longe 

30. branco  bəb / bək bab- patʃewaʔ / bərɛ 
31. morder sak tʃãk tʃããk 
32. ouvir huj hoj hui 
33. dormir ɔw, jək sonhar ʔ଎w̃  ʔ଎ũ̃, tʃah  
34. morrer -hĩn w଎d̃ bɨɨd, biti 
35. matar pã́ j / pɔw bater bãw bãu 
36. dar bɨk w଎ʔ̃ w଎ʔ̃ 
37. queimar jək, bak assar ʔig, pãõʔ ig, pãũʔ 
38. lavar sɨk tʃok tʃuj 
39. ter medo õm ʔ଎b̃ ʔ଎b̃ 
40. deitado jɛk- (~ no chão) jãh (~ no chão) jãh 
41. eu, me ã̂ m, a+ wẽb, wã+ wɛ̃b, wa+ 
42. tu, te mã m, ma+ bẽb, bã+ bɛ̃b, bã+ 
43. nós bitʔú, bi+ ɸit, ɸĩ+ ɸit, hi+ 
44. um t଎ ̃ḿ, bəj outro bik, biʔ outro bĩk, bi outro 
 
 

OUTROS TERMOS NA MAIORIA BÁSICOS: dupə́dn (P) / dõp kiba (K)  “umbigo”, tat-sut 
(P) / dãt (K) / dãʔ (N) “raiz”, tat (P) / ta (N) “base”, dɔw (P) / dũb (N) “filha”, pẽwẽj (P) / 
hẽjẽ (K) / hɛjɛ̃ (N) “irmão”, hãwãj (P) / hũãnã (K) / wãd (N) “irmã”, bãã (P)  / bɛi (N) “velho 
(usado)”, sãʔ (P) / tʃep (N) “esquerdo”, aw (P)  / ʔew (K)  “cantar”, wát (P) / bad (K) / bad (N) 
“cavar”, dã (P) / dı͂ (K,N) “este”, -het (P)  / -heʔ (K,N) “com”, -d (P) / -d (K,N) “onde?”, hũm 
(P) / wit(e)n (K) / ũb (N) “preguiça”, bɔʔ (P) / bĩʔ (K) / bũh (N) “cutia”, nãj (P) / dɛ̃ĩ (N) 
“cutiuaia”, dee (P) / tiʔ (K) / ti (N) “porco”, jǔ (P) / jawʔ (K) / jauʔ (N) “arara”, bɔw (P) / b͂࠴w 
(K,N) “inambu”, wɔw (P) / wĩw (K)  / wau (N) “jacaré”, tik (P) / tigi (K) “formiga-de-fogo”, 
bud (P) / butu (K,N) “cupim”, jubm (P) / jibi (K) / dʒibi (N) “pernilongo”, dad (P) / doʔdo 
(K,N) “pulga”, mũn (P) / bĩdaʔ (K), bĩdĩ (N) “pupunha”, həp (P) / hip (K) / hip / (N) “tabaco”, 
haʔ (P) / hãh (K,N) “canoa”, tɨt (P) / tɨt (K,N) “corda”, wãm (P)  / wãb (K) / wãb (N) “panela”. 
 
 

Estrutura dos pronomes pessoais muito parecida (em vermelho, o que se parece)  
QUASE COM CERTEZA, ESSAS TRÊS LÍNGUAS SÃO APARENTADAS.  
 

 PESSOAIS  
Puinave 

PREFIXOS 
(possuidor, S. de verbo) 

 PESSOAIS 
Kakua / Nɨkak 

PREFIXOS  
Kakua / Nɨkak 

1 sg  
2 sg 
3 sg 
1 pl 
2 pl 
3 pl 

 
0 

atributivo 

ẫm eu 
mãm tu 

ɔ́ʔɔ anáf., duʔu / hə̂ʔə este/aquele 
bitʔú nós 
jẫm vocês 

ɔ̂-t eles(as), du-t anáf. / hə̌-t este/aquele 

[-t “plural”] 
 

bəj algo 
--- 

a- 
ma- 
ha- 
bi- 
ja- 
ka- 

 
mõ- 

i- 

 we͂b / wɛ͂b 
bẽb / bɛ͂b 

dĩ-d +kã-d / kã-d 
ɸit / ɸit 
jeb / jɛb 

dĩ-t + ke-t / kɛɛ-t 
[-t “plural”]  

wã- / wa- 
bã- / bã- 
ʔã- / ʔa- 
ɸĩ- / hi- 
jĩ- / jĩ- 
ʔĩ- / ʔi- 

 

 

● Empréstimos arawak nessas 3 línguas: baniwa nas três, e piapoco somente em puinave  
os nɨkak - descobertos em 1948 - viriam do sul (já que não há contatos linguísticos entre 
piapoco ou guahibo e nɨkak).   
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Empréstimos tukano (kubeo, koreguaje) em nɨkak e kakua, mas poucos ou nenhum em 
piapoco (puinave?)  de novo, os nɨkak viriam do sul ou do sudoeste!  
 

● Também numerosos look-alikes entre puinave-kak e maku! A seguir, 78 look-alikes (insisti 
mais nas semelhanças com o puinave, para evitar os empréstimos KAKUA↔MAKU)  
mais de 30% do Swadesh de 100 entre PUINAVE e MAKU  PROVÁVEL RELAÇÃO 
GENÉTICA PUINANE - KAK - MAKU: é a FAMÍLIA PUINAVE de Rivet & Tastevin 
[Rivet, Paul & Tastevin, Constant (1920), ‘Affinités du Maku et du Puinave’, Journal de la Société 
des Américanistes, 12: 69-82]: 
 
(*) Swadesh de 100 
 
Sublinhado: o importante 

PUINAVE KAK 
 

(KAKUA + NIKAK) 

 MAKU 
H: hup / Y: yuhup / D: dâw / N: nadëb  

(*) Proto-Maku  
* Orelha but, butuk bũt  bʔu(j)-tok (H,Y,N) 
* Olho bik ---  wəg / bəg (H,Y,D) 
* Boca ko-de ---  *gʔod 
* Dente deʔ ---  *təg 
* Unha / Pele1 pik ---  *bʔɔk / bʔɨk 
Unha / Pele2 sõʔ tʃo  çuʔ (Y) [< ? kak] 
* Pé sib ---  *ɟʔib 
Perna  tʃãj tʃ଎j̃  çɨʔ (H) 
* Joelho hud bodi  wõ-dʔɛ(h) (H,D) 
* Mão dap ---  dʔapũh (H) 
* Braço boʔ b଎h̃  bõh (H,N) 
* Barriga wid wɨd  pĩd (Y,D) 
* Excremento jɛk ???  *jɛʔ 
* Osso / espinho ʔut osso, espinho ʔut espinho  ʔut (H,Y,D) espinho 
* Carne ta dep  *dap / dɛp 
* Flor su tʃa  *ɟʔo(h) 
Redondo --- daʔ  tat (H) + *deb 
Semente  --- tib [< ? maku]  *tɨb 
Ovo --- tip [< ? maku]  *tɨp 
* Pai ʔiʔ ʔip  *ʔip 
* Mãe  ʔĩd ʔĩd  *ʔĩd 
* Árvore  / Fogo dəʔ tɨ  *teg / təg 
Árvore --- bã  bɛ (D), baʔah (N) 
Astro --- wid  wɛdhɔ (H,Y) 
* Dia wək ---  *wag 
* Água bɨ b଎h̃  *bĩh 
Vento --- hoʔ  *(bo)hot 
* Casa bõõ b଎଎̃ ̃  *bõj 
Areia --- ʔõd  hood (N) 
* Lenha du ---  dʔuh (H,N) 
* Caminho dɨk ---  *tiw 
* Noite saj tʃej  *ɟʔəb 
* Seco həw hõp  həb (H), xɔp (H,D) 
* Grande pɛk bɛʔ  *pog, peg (D) 
* Branco bək ---  bʔag (H), wak (N) 
* Beber wɔk ---  *ʔəg 
* Saber huj hejʔ  *wə(j)ʔ 
* Dormir ʔɔw ʔ଎w̃  *ʔõh / ʔ଎h̃ 
Sonhar jək tʃah  *çõh / çʌh 
* Reportativo -bã ---  *bãh- 
Contar pid ---  p଎d̃଎g̃ (H), panɨg (N) 
Dizer  --- dãw  *dõ / dã / doo 
* Medo  ʔõb ʔ଎b̃  *ʔõb / ʔ଎b̃ 
Deitado jɛk jãh  *jɛt 
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(*) Swadesh de 100 
 
Sublinhado: o importante 

PUINAVE KAK 
 

(KAKUA + NIKAK) 

 MAKU 
H: hup / Y: yuhup / D: dâw / N: nadëb  

(*) Proto-Maku  
* Eu a- wa-  *ʔãh 
* Tu bã- bã-  *ʔãb / bã- 
Ele du dı͂  tɨh 
Plural -ɔt -t  -d’əh 
Este dã dĩ  *dã 
Onde -d -d  *-t 
Com -het -heʔ  -hẽd (D) 
Como (compar.) -dĩʔ ???  -d଎h̃ (H,Y) 
Cotovelo j଎k̃ ---  *jog 
Espuma pɨʔ ???  *puh 
Tio  wota ???  *gʔot 
Filha dɔw dũb  *tog 
Esquerdo  sãʔ tʃep  *çãh 
Estar  dĩ ???  *dĩ 
Roubar  sek ---  *ɟʔek 
Em cima haʔat ---  xod (Y,D), kut (N) 
Tamanduá  jãd ---  *jõd 
Olingo  wasuʔ ---  *wahçõk 
Bacurau  wɔgwaw ---  wɔhwɛw (H,D) 
Cabeça-seca wɔk   wʔak (Y,N) 
Japu  --- dab  *dʔop 
Inambu bɔw b଎w̃  bõh (H,Y,D) 
Sapo-pipa pãm ---  *pãʔ 
Mãe-da-chuva jəʔ ---  *jək 
Jeju  jaa ---  *jaj 
Inseto alado ʔaw ---  *ʔãw 
Formiga taoca səw ---  *çaw 
Cupim  bud putu  bʔuʔ (H,Y,D) < tukano ??? 
Pulga  dad doʔdo  *dʔãd 
Vaga-lume kuj ---  *xuj 
Patauá  wɔʔ ---  *wax 
Abacaxi  jɔj ---  jɔj (H,Y,D) < tukano ??? 
Ucuqui  biʔ ---  *b଎h̃ 
Uacu  jaʔ ---  *jãh 
Pimenta  kɔk kãw  kɔw (H,Y,D) 
Canoa  haʔ hãh  *hɔh 
Corda, fio tɨt / dɨt tɨt  *tɨt 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 8 

NOTAS GRAMATICAIS & VOCABULÁRIO COMPLEMENTAR 
PUINAVE, KAKUA (K) & NIKAK (N) 

 
 
 
 a+ɔ̌t minha casa, ma+ɔ̌t tua casa, ha+ɔ̌t casa dele, bi+ɔ̌t nossa casa, mõ+ɔ̌t casa de 
alguém  ja+ɔ̌t casa de vocês, ka+ɔ̌t casa deles ; a+ǐʔ meu pai, á+hujǎk minha cabeça, 
ma+hujak tua cabeça ;;; a+jewǎ̃j como, ma+jewǎ̃j comes, ha+jewǎ̃j ele come, bi+jewǎ̃j 
comemos, mõ+jewǎ̃j come-se ja+jewǎ̃j vocês comem, ka+jewǎ̃j comem, a+nṹkat eu vou ;;; 
ma+je-ko-wǎ̃j! come! jə́j ma+wũk! come o peixe! jə́j a+wũk como peixe ma+wɔk! beba! 
ha+ma-õ+ij ʔə! mata! ha+ma-õ+ru! olha! 
 
 nãʔa mǔ̃ʔ esta casa [dĩd (K), nin (N) este [maku]], nãn aqui ; hə́ʔə mǔ̃ʔ aquela casa [kãd 
(K), kan (N) aquele], hədn lá ; ɔ́ʔɔ mǔ̃ʔ tal casa, ɔdn em tal lugar. 
 
 epin pessoa epin+ɔt pessoas ;  jǎp anta jab-ɔ̌t antas > -ɔt, -t / -õã / -wa (K,N) plural. 
 
 dedn mulher den a+ru olho para a mulher Pedro-at den du P. olha para a mulher am-at 
den a+ru olho para a mulher Pedro jewǎ̃j Pedro come > -at ergativo/dativo/ablativo. 
 
 tĩm tehaʔ/uhaʔ na roça haʔ biʔǔ na pedra mũ tehaʔ na casa bijãn tehaʔ na comunidade > 
-haʔ locativo -tee / -u / -i(e), -di(t) / -bãʔ (K), -riʔ (N) em, -a alativo, -het, -hĩʔ / -heʔ (K), 
hĩʔ (N) com, -nĩʔ como (comparativo), -pin possessão de ;;; -di / -ni passado, -ja / -si- futuro, 
-i / -te, -ra (N) interrogativo, -ʔək causativo, -ju nominalizador, -u se. 
 
 tadɛ, baka (K) corpo, ha-ʔədn, -nom [<arawak] foz, kɔw [arawak] bochecha, u-kɔt, bãw-dii-dã 
(K), bãũ-pa (N) queixo, dap-ú palma, dap-sipibm punho, dap-de, tejʔ-ja koloʔ (K), teiʔ 
tʃ଎ũ̃ʔ (N) pulso, jĩk [maku], bĩh-tʃa-dot (K), pee (N) cotovelo, tat, ta (N) [arawak] base, tat(-pũm) 
calcanhar, tat-hamada(k) tornozelo, sa bakʔɔt, tʃaa daʔ (K), tʃaatʃaahat (N) [baniwa] pulmão, 
tum, tãʔ / ti-dãʔ (K), kolibaʔ / hii (N) costas, sĩk-ʔɔt costela, dupə́dn, dõp kiba (K), 
paanat-daʔit (N) umbigo, mumabiʔ rim, dim traseiro, wídu(k) ânus, dik, tima / keʔli-dãʔ 
(K), diri / ʔ଎ũ̃atna (N) pênis, jɔdn, dii (K), dii (N) vagina, kãn urinar, kãn-pɔ́k urina (n.), 
jɛk [maku] defecar, pãt cabo (de machado), husew, bõda (K), bərəh-at (N) chifre, bik-pəʔ 
toco, bəʔ nó, tat-sut, jẽʔ / dãt (K), dãʔ (N) raiz, hu / hud (N) tubérculo haj onda, iʔiwat-
pədn / watjek / -hək, it (N) buraco, ɛbuhiku, +nũm sombra, dihək porto, biʔ, do (K), 
tiigndʒuʔat (N) cachoeira, piʔ espuma, tĩm [=mandioca], tibi / waptʃi (K), jɛɛdn (N) roça, 
hurɛ(haʔ) cabeceiras, it minjəlipən, bãʔ bak-hãwʔat (K), tiwaibiʔ (N) fonte d’água (N), 
mũ+páʔ / mõ+je, hẽk (K), bak-at (N) porta, +ha, nɛɛ-ʔat (N) telhado. 
 
 tij / tĩjwãj, webit / wehʔ (K), weʔ (N) criança, tákət, webit (K), wɛʔ (N) bebé, tij / wa!, 
webit (K), wı ̃̂ ʔ (N) filho, dɔw [maku,arawak], dẽb (K), ʔnı ̃́n / dũb (N) filha, in-haʔ, hũd (N) tio 
materno, iʔ-bəj / wota tio paterno, ha-ʔuha, baiʔ (N) cunhado, pẽwẽj, hẽjẽ (K), hɛjɛ ̃ (N) 
irmão, hãwãj, hũãnã (K), wãd (N) irmã. 
 
 i-sı ̃́m, baj / boto (K), bai / butu (N) pequeno, i-pṹm, baʔ / baa- (K) curto, sĩm, baj (K), 
bai (N) estreito,  din, wip- / bĩd- (K), min (N) espesso, himirik, jewe- (K), bai (N) fino, de 
sĩk, ʔeep (K), ʔɛʔ (N)  afiado, de ʔij, ʔeʔ-kãd- (K), ʔɛʔ-ka (N) desafiado, tepidn-hij vazio, 
bədn-widn, beʔe / bã (K), bãã / bɛi (N) velho (usado), i-ɛ̌p, jeh (K), jee (N) ruim, i-
madadik, -daʔ (K), hibi (N) redondo, wɔj / həm / jut torto, sadadik, jobop- (K), juum (N) 
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reto, hej, biw-kãd- / jobop- (K), huɛʔ (N) correto, sãat / sãʔ [maku], waja bãdʔ-bo (K), tʃep 
(N) esquerdo, wide, (hejʔjep) bãdʔ-bo (K), bakaʔ (N) direito, hoj cru, i-sãt duro, a-rãm 
mole, ha-widnsɔk avarento, ʔiti- (K), hĩõ (N) liso, i-kaj / dãm, bõp- (K), duiʔ [maku] / wih 
(N)  podre, hapi bak [<baniwa], kej hĩb- (K), kei him (N) sujo, huk, bad- (K), haa (N) vivo, i-
sik doce, i-wãn amargo, ha-pǐk azedo. 
 
 hɔrɔjuk abraçar jik, kaʔ (N) abrir híp / kõk, tʃew (K), hign (N) amarrar pãk, boj [maku] 
(K), bui (N) apertar/espremer hik arrancar pik arranhar hup / nãm, joʔ (K), dʒuʔ (N) 
atirar bat atravessar butok-ʔij brincar hĩha…rik / kãj cansado aw, ʔew (K), kaah (N) 
cantar pɛw, diw [<baniwa] (N) carregar wát, bad (K), bad (N) cavar ak chamar si...hik, hõj 
(K), wĩĩ(b) (N) cheirar kik, hẽj [<baniwa] (K), huj (N) chorar kɔj coceira li ə́k colocar mi...bik 
comprar mãn correr tɔk / pan / kuk, ʔib / bod / tib (K), iibm (N) cortar  ɛj, bak (K), bak 
(N) cortar (com percussão) tõm, waj (K), kãʔ (N) costurar kak, pub (N) cozinhar wak, kah 
/ ɛd̃tiw dançar bat derramar dək  derrubar tũm descascar wũn / taw descer li ə́k descer 
(beira) si(hi)k, tub (N) doer tɔwnuʔ / townok [<baniwa], to [maku] (K), ʔiu (N) empurrar bək 
enterrar dúk entrar hãn esconder wiw (K), hiit (N) esfregar kip / piw espremer di(k) 
[maku,tukano] estar  bɛ́p / min-ʔək fazer/trabalhar pak fechar ha-pədn ferida taw, dõh (K), 
dũũh (N) fluir kut fugir ok, tah (K), tah (N) furar tik /tit, tʃala (K), ʔoro (N) inchar kuj 
mandar, ordenar tɛsaw mentiroso, hĩm mergulhar waw, tew (K), tʃah (N) pegar/segurar 
wĩn pendurado bik...sãk, hedãʔ-hoj (K), hɛdãʔ (N) pensar ʔĩm perguntar/pedir tak pisar 
hik, waj (K), waih / tiiʔ (N) puxar wɔj quebrar ũm pãj quebrar hew querer (coisa)  suk 
[maku] querer (fazer) how pãj, paʔ / pãk (K), biiʔ (N) rachar dit [baniwa] ralar tũm raspar jɔj, 
diw (K), dɛw (N) rir sek, dĩd (N) roubar jək sair di(k)nũk / dik saltar hũn subir jək subir 
(beira) ʔõn tecer rigwi ter bojsik ter fome  hĩhə̂w ter sede bɛk, pea [tukano] (K) terminar  ũk 
tirar kik varrer ha-bik vender. 
 
 bə́ʔə, deʔe (K), dɛʔɛ (N) quem?, qual?, bə-hɛ́ʔ, de-de (K), dee-de (N) quê?, bə hãm / bə 
he, de-paʔ (K), dɛd-pãʔ (N) como?, bə-dn [maku], de-d (K), dɛd-diʔ (N) onde?, bə-ha-toʔ 
quantos?, bəʔə-rɔw, de-boliʔ ka (K), dee-maniʔ (N) quando?, ha-nũmãt / mõnõ ha, dõd bo 
/ dei (K), dei (N) abaixo, ha-haʔat / sĩnĩ ha, hap bo / ʔab (K), kada (N) em cima, a uʔat em 
frente, atumãʔ atrás, hú-mãʔ rio acima, nu-mãʔ rio abaixo, hamajɛʔ metade, ha-nak, pepʔ 
bit (K) perto, kup tarde, bədɛm, bi (K) amanhã, dɛbm, huĩn (K) ontem, siduʔ, bi (K) hoje, 
dumãt agora, ɔjat depois, bə́dn antes. 
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Animal (de criação): hiw 
Animal (de caça): hərú(k), dĩjĩp (N) 
 
MAMÍFEROS 
 
 marsupiais: 
 
Didelphis marsupialis mucura        wantʃihan [<baniwa], tʃig [guahibo,sáliba] (N)  
--- mucura-xixica spp.       jojkət   
 
 desdentados: 
 
Cyclopes didactylus tamanduaí  pɔ̌ʔ 
Myrmecophaga tridactyla t.-bandeira          jẫn [maku], ʔõb (K), pẽõ-ʔnide [<?tukano] (N) 
Tamandua tetradactyla tamanduá-colete wɔj 
--- preguiça   hũm, wit(e)n (K), ũb (N) [<baniwa] 
--- tatu-de-rabo-mole nim 
Dasypus sp. tatu-galinha  jù [maku], jo (K), dĩĩ (N) 

Priodontes giganteus tatu-canastra  doʔ 
 
 roedores: 
 
Capivara      it-déʔ [“rio-porco”], bĩh-hiwi [“rio-anta”] / ketʃoʔ [<kubeo<araw.] (K), kɛtʃuʔ [<kubeo<araw.] (N) 
Paca virgata paca   dɛ́t, keb (K), kɛb (N) 
Dasyprocta spp. cutia        bɔʔ , bĩʔ [tukano,maku,guahibo] (K) , bũh (N) 
Myoprocta acouchy cutiuaia   nãj, dɛĩ̃ (N) 
Sciurillus pusillus esquilo cinzento kaikupi 
Sciurus igniventris esquilo vermelho biʔkuʔ 
Coendu spp. (2 espécies) cuandu sp.  jĩtiʔ 
--- rato            mǎt, tʃawʔ / mara (K), diliboʔ [cf.kubeo] (N) 
Proechymis steerei rato-espinho (sem rabo) det-u  [ut espinho] 

 
 artiodáctilos: 
 
Tapirus terrestris anta (2 tipos)  jap, hiwi (K), hiwi / kio-dĩde (N) 
Tajassu pecari queixada         dee-pi / deb, tiʔ (K), ti / apia [<arawak] (N) 
Tajassu tajacu caititu   dee-hut [maku], bĩ (K), bĩ (N) 
Mazama americana veado-mateiro      sõm [tukano,sáliba], wã (K), wãã / bãbə ̃(N) 
Mazama gouazoupira veado-capoeira    sõm-píp 
 
 carnívoros: 
 
Eira barbara irara   jɔt-piʔ 
Nasua nasua quati   siʔ, hi (K), hihi (N) 
Potus flavus jupará, gogô-de-sola bɔj 
Bassaricyon sp. olingo   wasuʔ [maku] 
Pteronura brasiliensis ariranha          jew [<arawak], wẽd (K), wɛndaawa (N) 
Lutra longicaudis lontrinha  pikaʔ 
Felis cattus domesticus gato   miisi [<], pĩtʃadã [<] (K) 
--- felídeo           jɔt-dan, hiw (K), hiw / kadaddɛ [<baniwa] (N) 
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Felis concolor onça-vermelha  jɔt-hut, hiw-di-dĩ (K) 
Herpailurus yaguarondi onça sp. (cor de cutia) bo-jɔt 
Canis familiaris                               cão jɔt, bĩh-hiw [“rio-onça”, cf. tukano] (K), dĩjĩp-tʃehooʔdʒi (N) 
Speothos venaticus cachorro-do-mato jɔt-dan-uglɛ-taa-pidn 
 
 primatas: 
 
Alouatta ursina guariba   kaʔ, jogo (K), mĩʔa bu (N) 
Lagothrix lagotricha macaco-barrigudo tʃoj-kak, pattʃu / kapərə [<] (N) 
Cacajao melanocephalus uacari   tʃaw, kuairi [<?piapoco] 
Cebus albifrons macaco-caiarara tʃuʔ, waa / jẽjẽ-wã / bĩtbu (N) 
Cebus sp.                               macaco-prego buʔ, wap (K), wap / pipi-wa / takawɛ [<tukano] (N)  
Saimiri sciureus macaco-de-cheiro tʃĩw, tʃĩũʔ / dɛĩ̃-dĩdɛ / ikip (N) 
Callicebus torquatus zogue-zogue  tuʔ, dukduk / tʃittʃiʔ (N) 
Aotus trivirgatus macaco-da-noite pijpuʔ, duguʔ (N) 
Saguinus sp. saui   hihijə / pettʃi / tʃikikəa (N) 
 
 cetáceos, morcegos: 
 
--- morcego (genérico) tidn, dĩwʔ (K), dĩũʔ (N)  
--- morcego (grande)  tʃəbm [hup,dâw] 
Sotalia fluviatilis  boto-tucuxi  muɲa [<], ãbpu [<] (N) 
 
AVES 
 
genérico: wip [<kurripako] / hõm, ɸebeʔ (K), dĩjip-butu (N) 
 
 alcedinídeos: 
 
--- martim-pescador jãn [<kurripako,tukano] 
 
 anatídeos (e anhumas): 
 
Cairina moschata pato-do-mato  patu [<cast.], bube(o)a (K) 
Anas discors marreca-sará  ʃibiʃibi 
Oxyura dominica marreca sp.   hunãn 
--- paturi (pequeno, solitário)  wãj 
 
 anhingídeos: 
 
Anhinga anhinga carará   kadua [<maipure] 
Phalacrocorax brasilianus mergulhão, miuá  diipúk 
 
 buconídeos (e capitões): 
 
Chelidoptera tenebrosa urubuzinho  kotoʔ 
Notharcus sp. macuru    jajaj 
Monasa sp. bico-de-brasa  sáadwəw 
 
 caprimulgiformes (bacuraus & urutaus): 
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--- bacurau (genérico)       wɔgwaw [hup,dâw] 
Nyctibius griseus urutau              kun 
Nyctibius grandis urutau-grande  waw 
 
 caradriiformes (maçaricos, jaçanas & gaivotas): 
 
--- maçarico sp.  piduj [<arawak] 
--- maçarico (amarelo) bəjunpəraka 
--- gaivota   kakue [<arawak,tukano] 
 
 ciconiformes (garças, corocorós): 
 
Ardea cocoi maguari   murejũ 
Casmerodius alba, Egretta spp. garça spp.  búp, mãli [<arawak] (K) 
Agamia agami garça-beija-flor  ajaja [<] 
Tigrisoma lineatum socó-boi   hũn [<] 
Zebrilus undulatus, Butorides striatus   socozinho  pitʃaw [<baniwa] 
Nycticorax nycticorax garça-dorminhoca    mak 
Mesembrinibis cayennensis corocoró   kədn 
Mycteria americana cabeça-seca  wɔk [<?piapoco] 
 
 columbídeos: 
 
C. subvinacea, C. cayennensis pomba sp. (grande) jɛwəj [maku], hub (K) 
Columba speciosa pombo sp.    iti 
Leptotila rufaxilla sp. juruti sp.  hutuʔ 
 
 corvídeos: 
 
Cyanocorax sp. gralha    jawjuk 
 
 cotingídeos: 
 
Cotinga cayana anambé-azul  sijʔãm 
Lipaugus vociferans cricrió   waijɔʔ 
Xipholena punicea bacaco    tawkaʔ  
 
 cracídeos (mutuns, urus & galinhas): 
 
---  mutum     tiʔ, (bĩh-)ʔĩi / ʔĩi (K), dʒuwe (N) 
Mitu tomentosa  mutum-ciana, piuri  tii-bəbm 
Nothocrax urumutum urumutum  ajʔĩn [<kurripako], agŋĩdɛ / mĩp (N) 
Penelope jacquacu jacu          hõmpíʔ [<tukano], wibiʔ (K), wipɨʔ (N) 
Pipile pipile cujubim   puj, baj (K) 
Odontophorus gujanensis uru   tukuli 
--- galinha          kawa [<arawak], bĩh-baj (K), kajuʔ [<kubeo] (N) 
 
 cuculídeos: 
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Crotophaga sp. anu          ũ-wíp 
Piaya cayana tincoã   pikua [<] 
 
 estrigídeos: 
 
Ottus sp., Glaucidium sp. corujinha   wû, pibip [<tukano] (K), munibu (N) 
Pulsatrix perspicillata, Ciccaba sp.  corujão  jûgjǔ  
 
 falconiformes (urubus & gaviões): 
 
--- urubu (genérico)     winít / winik, hop (K), jaakipaanide (N) 
Sarcoramphus papa urubu-rei  winit-bəbm 
--- gavião (genérico) huu 
Daptrius americanus cancão-grande  kâ [<tukano] 
Daptrius ater cancão-de-anta  ı ̃̂  
Elenoides forficatus gavião-tesoura   jĩĩ-bəbm 
Harpia harpyja, Micrastur spp. gavião-real   tãn 
Falco rufigularis cauré    tiwtiw 
   
 fringilídeos: 
 
Sporophila sp. bigodinho  webm 
 
 galbulídeos: 
 
Galbula dea (?) ariramba     uthudn 
 
 hirundinídeos: 
 
Atticora sp. andorinha (preta)   tʃit 
 
 icterídeos: 
 
Psarocolius sp.  japu    tút, da(b) (K) 
Cacicus cela japiim    kiksaw 
Icterus chrysocephalus rouxinol   mun-dɔk-hud 
 
 momotídeos: 
 
Momotus momota udu, juruva     jiriʔ 
 
 picídeos (e arapaçus): 
 
- pica-pau (genérico)    jǎ̃p  
Picumnus sp. pica-pau-anão  pen-jãp 
Melanerpes cruentatus pica-pau sp.      tʃerowaʔ 
 
 psitacídeos: 
 
Ara spp. arara   jǔ, jawʔ (K), jauʔ (N) [hup] 
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Pionopsitta barrabandi curica sp.  wawsij 
--- periquito  kitídn / kitki, jedeʔ (K), pikuʔ [<tukano] / tũjĩ (N) 
Pionites melanocephalus marianita  serěn [<arawak], d(i)ebe (K) 
Graydidascalus brachyurus curica    kula / jõedn, tərɛə (N) 
Amazona ochrocephala papagaio   səbm, jãh (K), jãh / ʔɛlɛʔ / təi (N) 
 
 ralídeos (saracuras, jacamins, pavões, carões e ipequis): 
 
Aramides cajanea saracura   kote [<kubeo] 
Laterallus sp.  sanã sp.   it-ut [<baniwa] 
Psophia crepitans  jacamim   turiʔ, mib (K)  
--- pavão   soroʔ [<baniwa] 
 
 ranfastídeos:  
 
Ramphastos tucanus tucano    wǎ̃n [hup], dĩh (K), dĩh (N) 
Pteroglossus spp. araçari   kǐw [<piapoco,hup], sujrɔ̌k 
 
 rupicolídeos: 
 
Rupicola rupicola galo-da-serra  ha-hõm 
 
 tinamídeos: 
 
--- inambus spp.   bɔw [maku], bĩw (K), bãu / mĩp / agŋĩdɛ (N) 
 
 tiranídeos: 
 
Muscivora tyrannus tesourinha  miraw 
? bem-te-vi  wibirík 
 
 traupídeos, vireonídeos & parulídeos: 
 
Ramphocelus carbo pipira   pit [<?] 
Thraupis sp. sanhaçu-azul  tʃij-píp 
 
 trogonídeos: 
 
Trogon spp., Pharomachrus sp. surucuá   tũmũk 
 
 troquilídeos: 
 
--- genérico    pij, boʔjop (K), buʔjup (N) 
 
 turdídeos: 
 
Turdus hauxwelli, T. albicollis sabiá sp.   jəjkaw [<kurripako] 
 
REPTIS 
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 lagartos: 
 
--- lagarto (genérico)      wiʃãn, kidtʃo (K)  
--- iguana   damana [<?warekena], bãja [<] (K) 
Uranoscodon superciliosus tamaquaré  pɔ̂j [<piapoco] 
Mabuia sp. calango-liso  mũre-pidn-wiʃãn 
Tupinambis teguixin teju   matu [<castelhano] 
Uracentron azureum lagarto sp. (verde, arborícola, cauda curta, venenoso) dzápali [<baniwa] 
 
 cobras: 
  
genérico: tʃ଎p̃, bãj (K), bãĩ / diwi (N) 
 
Amphisbaena fuliginosa cobra-de-duas-cabeças hubudn 
Caecilia sp. cecília   tʃũm 
Boa constrictor jibóia-branca  tudn-puk  
Corallus enhydris, C. caninus cobra-papagaio   tʃəb-tʃip 
Eunectus murinus sucuriju         pı ̃̌ n [<tukano], ipoabe (K), mihbuuli (N) 
Chironius sp. sacaibóia   pə̂ʔ 
Bothrops atrox jararaca   it-wõw, jəi (N) 
Lachesis mutus surucucu  hɛtʃiij, jərɛbã (N) 
 
 outros reptis: 
 
jacaré                                         wɔw [nadëp] jacaretinga / hãmnã [<], wĩw (K), wau / tʃakũ-ndɛ (N) 
Geochelone sp. jabuti   baʔ, tih (K), ɲãkoʔ / pãd (N) 
Peltocephalus tracaxus cabeçudo, lalá     uwa [piapoco,guahibo], tih (K), ɲãkoʔ-je (N) 
Platemys platycephala quelônio (genérico) jú 
Chelys fimbriatus matá-matá  jojak  
--- cágado sp.  jɨksikɨj 
 
ANFÍBIOS   © comestível 
 
Bufo marinus sapo    toroʔ, bibi / kakape (K), bubudaʔwa / pui (N)  
Bufo typhonius sapo sp.   tərəkət [<tukano] 
Phrynohyas resinifictrix  cunauaru  ɛw [<tukano] 
Hyla boans pacarão ©   pũm 
Osteocephalus taurinus juí ©   kĩm 
Leptodactylus knudseni --- ©   jəʔ 
Pipa sp. pipa, aru  pãm 
 
PEIXES 
 
 genérico: jə́j, keh (K), aka(ji) / dĩĩdĩ (N)  
 
 peixes lisos:  
 
Brachyplatystoma filamentosum piraíba, filhote  makapa 
Phractocephalus hemiliopterus pirarara   wina [piapoco], jẽnã (K) 
Pseudoplatystoma fasciatum surubim   jɛdn, ke(h)me (K) 
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Pseudopimelodus zungaro  anujá, chorão  dəj 
Ageneiosus brevifilis mandubé   wɔkɔʔ 
Trachycorystes trachycorystes jandiá    sõwali [piapoco] 
Pimilodella sp. mandi spp.   ut, woʔijri / wowiri [baniwa] 
Pimilodella sp. cambéua    pɔɔsuʔ 
 
 peixes armados: 
 
Anadoras weddelli daquiru    ajka [<arawak] 
Anduzedoras sp.                     cuiú-cuiú, reco-reco  digwəʔ 
Callichthys sp., Hoplosternum sp.  tambuatá      usik 
--- bodó spp.  bɛɔ 
 
 percomorfes: 
 
Cichla spp.                             tucunaré   tʃadn 
Cichla monoculus, C. sp. tucunaré (tamanho médio) hajpak 
Crenicichla guentheri jacundá-vermelho (mancha preta na cauda)  wiʔ 
Crenicichla lenticulata jacundá (cor de rosa com mancha preta na cauda)  təʔ 
Crenicichla sp. jacundá sp. (avermelhado, boca pintada)  təʔ 
Crenicichla spp. jacundá spp. (pequeno)   jusadn [<baniwa] 
Cichlasoma festivum, Mesonauto festivus acará-beré, bauari (nada à flor d’água)  dawaku 
Cichlasoma psittacum/Hoplarcus psittacus acará-papagaio, acará-azulão  səbm 
Cichlasoma severum acará-peneira (grande, transversalmente listrado)  jawnũn [<piapoco] 
Cichlasoma temporale, Bujurquina sp.  acará-roxo, a.-boceta (mancha preta no meio dis flancos) tũn 
Geophagus spp., Satanoperca sp. juquia, acará-pedra/eiro, acará-papa-terra haramáʔ 
Plagioscion squamosissimus  pescada    kɔt [<piapoco] 
 
 outros (caracídeos, etc.):  
 
--- pirapucu, peixe-agulha pɔrɛ 
Acestrorhynchus sp.  peixe-cachorro   wak 
Hidrolicus sp.  peixe-cachorro (cinzento)  wãp, wɛb̃ãĩ [<arawak] (N) 
Brycon sp. matrinxã         jamsiʔ [<piapoco] 
Hoplias malabaricus  traíra, pongó   pusubm 
Hoplias sp. traíra sp. (preta)  duu-pəʔ 
Hoplerythrinus unitaeniatus jeju    jaá 
Erythrinus erythrinus acarapuru, morobá (jeju sp.)  jaa-mṹbiʔ 
Chalceus macrolepidotus arari(pirá), saragui (cauda vermelha) ipaj 
Anostomoides laticeps aracu-verdadeiro (esbranquiçado)  sibm 
Leporinus fasciatus  aracu-flamenguista, a.-pinima tũãn  
Leporinus klasewitzi aracu-amarelo (4 manchas pretas ao longo dos flancos)  ikədn 
-  aracu-jurupiranga (de boca vermelha) jut [piapoco] 
Bryconops sp., Argonectes scapularis   uiuarana, cubiú wajaʔ 
Hemiodopsis sp. orana, aurana, waubori  sawadn-súʔ 
Utiaritichthys sp. pacu-tiui (grande)  kahamaʔ [<piapoco] 
---  pacu sp. (grande)  dij, nẽli / kõã (K) 
--- piranha                ííʔ / sarapata [<], diʔ (K), ʔɛʔni / dãt (N) 
--- piaba (genérico)  piʔ 
Bryconops sp.              piabão (10 cms, prateado, muito alongado) saj 
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Corydoras imitatus     piaba (cor dourada, faixa preta e larga lontitudinalmente)  dɛɛʔ 
Cyphocharax sp.         piaba (pequena, forma de matrinxã, inteiramente listrada longitudinalmente) jɔʔ 
---                                piaba (pequena, alongada, cauda amarela)  tɛk 
Electrophorus electricus poraquê   samaj [<piapoco], jẽũnĩ (K) 
Apteronotus albifrons sarapó (faixa dorsal branca do focinho até meados do corpo e na cauda)  pɔw 
Gymnotus sp. sarapó (listrado)   tiipi 
Symbranchus marmoratus muçum   sig-jɔʔ 
Potamotrygon spp. arraia   iwidn, mi(ʃ)mãi (K), kahdĩ (N) 
 
INSETOS 
 
 formigas: 
 
--- saúva (genérico)           aw [maku], kiiʔ / tʃei-kiiʔ (K) 
Saúvas spp.                                  aw kərɔt [=kúuwhe], saj-aw [=káiwiri, piiti], nǎʔ [=kadáadali]   

Maniuaras spp.  tatak [=dáane], nitnũm [=keétu], usijãn [=maáki]  

Solenopsis sp. formiga-de-fogo tik, tigi (K) 
---              piliua, taxi ?   huj(-sík), hõj (K), hõĩ (N) 
Pseudomyrmex termitarius           pequena, dóí  bikuʔ, bĩriʔ (N) 
Paraponera clavata tocandira  hǔ̃ʔ, wãb (K), wãb (N) 
Pachycondyla crassinoda tocandira    sig-naʔ 
Pachycondyla villosa            formiga sp.   hijəbm 
Eciton vagans taoca     sə́w [maku] 
Camponotus sp. taracuá (quando tocada sopra)  kadn 
Camponotus rufipes sarassará (marrom, ninho sob casca de pau morto) buʔ-aw 
Cephalotes atractus            formiga sp.  hũm 
Odontomachus sp.                pentelho-da-velha     kaduwa-húdn-suʔ  
 
 vespas:  
 
--- vespa (genérico)  dəbm, wi (K), wiu (N) 
Synoecoides depressus tatucaba   usiwɛdn 
Apoica pallida beijucaba   ãn-sɛ́k  
Apoica sp. caba-da-noite  (noturna)    pit 
Polybia dimidiata tapiucaba   jawpiʔ 
?              caba-de-peixe (vive em ocos de paus, dói) duk-píʔ 
Pseudopolybia langi            caba-umari (pequena, dói)  haw-súʔ 
Stelopolybia sp.            caba-macaco-da-noite (vive dentro dos paus) dukhút 
Stictia sp.       caba sp. (listrada, vive na terra, tira-se o ferrão e serve de brinquedo amarrada a um fio) wɛ̌kadn  
?             mangerona (caseira, avermelhada) kɔdn-mãw 
?             caba-cutia            haw 
 
 abelhas: 
 
--- abelha                   abm, belo (K), ʔewe / kɛdariʔ / bɛ (N) 
--- mel    na-pɔk 
Trigonia quadripunctata uruçu    wɔdn  
--- lambe-olho  mĩp 
--- abelha sp.   hɔk-maʔ [=dzáita] 
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 cupins: 
 
Cupim  jiim / todn / budn [maku,tukano], putuʔ (K), nãʔn(ãʔ) (N) 
 
 borboletas & lagartas: 
 
--- borboleta (genérico)  habiʔ, togu (K), dɛb̃ãʔ (N) 
Morpho spp.  morpho   wɔɔpɔw  
? esfinge   húrãn 
--- lagarta (genérico)  digwə́ʔ, diwai / jɛjɛ (N)  
--- lagarta-de-fogo  hũm [=púutaru]  
--- lagarta sp. (no buriti)  wit [=matíperu]  
 
 dípteros: 
 
--- mosca              tõ̌ n [<baniwa], dãdap (K), hɛnoni (N) 
---  mosca verde   ãʔ, tɛjɛp (N) 
-- larva de mosca    pəəmaʔ 
--- pernilongo   jubm, jibi (K), dʒibi (N) 
Simulium sp. pium    pit 
--- maruim   sak 
--- mutuca (genérico)  híp, h(u)ibibe (K), kərəʔ (N) 
 
 outros insetos:  
 
--- gafanhoto (grande, verde) kəw, di(g)ib (K), tʃiʔtʃiʔ / tɛb (N)  
--- grilo (preto, que vive nos tocos de pau) híw 
Gryllotalpa sp. paquinha   dɛɛtũm 
Tunga penetrans pulga    dik [tukano], koloʔ (K) 
--- bicho-do-pé           dâdn [maku], doʔdoʔ (K), tãŋap (N) 
--- piolho   tǐʔ / jip / hute pĩn, bibʔ (K) 
--- vira-bostas  mõ-widn-hij-təpəʔ, tɛdɛ / ɛb̃ə ̃(N) 
--- besouro serra-pau tı ̃́w   
--- besouro que dá moxiua saj-pip   
--- daridari (vive debaixo da terra uma parte da vida)  jɔdn 
Megasoma gyas besouro (grande, preto com um chiffre, tipo rinoceronte)  jı ̃̂ ʔ  
--- besouro sp.   jĩĩ-kíʔ 
--- vaga-lume sp. (vira) kúj  
--- vaga-lume sp.   áawi [<baniwa] 
--- moxiua               jubm (-pəbm), bũd [<baniwa] / jãb (N) 
--- cigarra   jɔdn 
--- barata   juutara(k), tarap (K), tarap (N)  
--- louva-a-deus  nũ-jɛ̌ʔ 
--- percevejo verde  kij 
--- libélula   dibm, dujup (N) 
 
OUTROS INVERTEBRADOS 
 
--- carrapato   dêdn, kiribut (K), tãɲãp ? (N) 
Tetranychus molestissimus mucuim   bikãn, tegeʔ / tiwji (K), dədə (N) 
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--- escorpião  sə̌k, dɛi (N) 
--- aranha (genérico)         watdúk, hagap (K), pĩpĩʔ [<kubeo] (N) 
--- aranha sp. (ribeirinha, pesca)  judn, jujup (N) 
--- caranguejo spp.  jũj  
--- camarão   sə̀k [<arawak] 
--- lacraia, centopéia wajãn 
--- caracol spp.    sə̌k 
--- minhoca (genérico) sõm, tõj (K), dokoiʔ (N) 
--- sanguessuga  nı ̃́t 
 

********** 
 

BOTÂNICA 
 
árvore (genérico): pudn, bã (K), ti-dãʔ / -dãʔ (N) 
liana (genérico): jɔ̂ʔ, dəd (K) 
 
ANACARDIÁCEAS      (*) plantado 
 
*Anacardium occidentale caju    akajaʔ [<baniwa<T.G.] 
 
ANONÁCEAS 
 
--- envira spp.  sidn, dui-dãʔ (N)     
*Rollinia mucosa biribá, anona  sidn-kabm / widiwa [<arawak<TG] 
 
APOCINÁCEAS 
 
Ambelania sp. molongó  pɔ̂bm-kaʔ 
Aspidosperma spp. carapanaúba             pà̃t 
Couma utilis sorva, cuman   haʔ, wahabə / wɛdɛ-dĩdɛ (N) 
 
ARÁCEAS 
 
[ciclantáceas?] cipó-timbó (para tecer aturás) bɔwjɔ́ʔ 
Philodendron imbe  cipó-ambeaçu  wá̃hãʔ  
--- cipó-titica  buu / wɛ (N)  
--- taioba   turu [<baniwa,kubeo] (N)  
 
ARECÁCEAS 
 
Attalea maripa inajá          wajbiʔ, hujip / kuraʔ / kaa-nĩde (N) 
Attalea speciosa babaçu   kũwǐdn 
Atalea sp. palha-vermelha, curuá bəjǔ̃n  
Desmoncus polyacanthos jacitara   kawadn [<baniwa] 
Socratea exorrhiza paxiúba   wəbm, huru-dã (N) 
Iriartella setigera paxiubinha, jupati tɛw, bɛiʔ (N) 
Leopoldinia piassaba piaçaba   malamaʔ [<arawak] 

Manicaria saccifera buçu   tɛp 
Mauritia flexuosa buriti   jǔ̃ʔ, ĩ (K), ĩh / wik fibra (N)  
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Mauritia carana caraná    túj 
--- caranaí   kɔbm 
Astrocaryum tucuma tucumã, chambira ɛsaʔ, jui(k) (K), ut [“espinho”] (N) 
Astrocaryum jauary  jauari   ipaʔ 
Astrocaryum gynancanthum mumbaca  pɔdɲ, mam (N) 
*Bactris gasipaes pupunha     mũn, bĩdaʔ (K), bĩdĩ / ĩrɛ ̃[<tukano] / hũjũ-dĩ (N) 
Euterpe oleracea açaí, jussara    jɔ́t, jenib (K) 
Oenocarpus bataua patauá   wɔ̌ʔ, tɛrukɛ (N) 
Oenocarpus bacaba bacaba   jû̃m [tukano], jab / pəpɛrɛ [<arawak] / taiʔ (N) 
 
BIGNONIÁCEAS 
 
Tabebuia guayacan pau-d’arco  tãm 
*Arrabidaea chica carajuru, crajiru, chica   kətíʔ, kɛd̃ãʔ (N) [<arawak] 
 
BIXÁCEAS 
 
*Bixa orellana urucu                    səbm-káʔ, bẽʔ / julubõã (K), bɛʔ̃ (N) 
 
BOMBACÁCEAS 
 
Ceiba pentandra samaúma      hudn-súʔ, pĩnĩmaʃtʃa [<arawak] (K), pujuʔ (N) 
 
BROMELIÁCEAS 
 
*Ananas comosus abacaxi            jɔj [<maku<tukano], tʃi (K), tʃipiriʔ / jurup (N)  
*Ananas erectifolius curauá   sutáʔ / sut-dək 
 
BURSERÁCEAS 
 
Protium spp. breu    kîʔ, ũẽ (K), hɛu (N) 
--- resina   -bəʔ / -um, ʔaʔ r(K), ʔaʔ  (N) 
Protium sp. caranha   suk 
Dacryodes sp.  iwa-pixuna, guapichona  dət 
 
CARIOCARÁCEAS 
 
Caryocar glabrum piquiá   hɔʔ, biri (N) 
 
CESALPINOÍDEAS 
 
Caesalpinia echinata pau-brasil   buukə́t 
Eperua purpurea jebaru   pukúʔ 
 
CIPERÁCEAS 
      
Scleria sp. tiririca      wirik [<baniwa] 
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---  ‘puçangas’  sɔdn 
 
CLUSIÁCEAS 
 
Clusia spp. & Ficus spp.  apuí (cipó)  kũmkaʔ [<baniwa] 
--- apuí spp.  pap-káʔ 
--- lacre   wan-káʔ  
Platonia insignis bacuri ? (amarelo)  kuwãn [<baniwa] 
 
CONVOLVULÁCEAS 
 
*Ipomoea batatas batata-doce          jabm [<tukano], kid-daʔ (K), kid (N)   
 
CRISOBALANÁCEAS 
 
Licania sp.            caraipé   wabm-səw  
 
CUCURBITÁCEAS 
 
Cuias spp.                    pək ju, pẽje-tʃo / bõjʔ-tʃo (K), pɛjɛ / bũhi [<kubeo] / daroaʔ [<piapoco] (N) 
 
DILENIÁCEAS 
 
Doliocarpus sp. cipó-d’água  ját-jɔʔ  
 
DIOSCOREÁCEAS 
 
Carás spp.                hibm, bãbõ [<tukano] / jõa-daʔ (K), bãbũ / hudn / tʃud / diuji / wekiri (N) 
 
ERITROXILÁCEAS 
 
--- coca           hipaʔ [<baniwa], ɸita (K), tudãʔtʃi (N) 
 
ESTERCULIÁCEAS 
 
Sterculia sp. tururi   dî 
Theobroma cacao  cacau   kakáw [<], igiʔ (N) 
Theobroma subincanum  cupu(a)í   widn-sík 
 
EUFORBIÁCEAS 
 
Hevea spp. seringueira spp.  wǔʔ 
Mandioca    tĩm, tõj(-daʔ) (K), təĩ / kahiwa [<arawak]  / dʒɛɛddʒibu (N) 
Produtos da mandioca: muluhǔj [<] mandioca-d’água, haləʔ maniva, masukaʔ [<] / bek-tʃi 
[<?arawak] (K) farinha, bonãm / dɛɛ̃j̃i (N) tapioca, ǎ̃n / tʃe(u)i (K) beiju, mũg-ləʔ macaxeira  
    
FITOLACÁCEAS 
 
*Phytolacca sp. caruru (condimento) mı ̃̂ m 
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GRAMÍNEAS 
 
--- capim       bip, jilip (K), dʒilip / wip / dudãji (N)  
---  capim sp. (de savana)  jěʔ / jew [=malíitsi], hiʔ (K), jẽjẽ (N) 
*Gynerium sp. flecha    suj, di-dãʔ (K), bɛr̃ɛʔ̃ (N)  
--- flecha preparada  bɔp, jĩp-at-dobʔ / di (K), dii (N)  
*Saccharum officinarum cana-de-açúcar  suu-sibm, bɛd̃ẽʔ [kubeo: “ingá”] (N) 
*Zea mays milho kãn [<arawak], ho [<tuk.] (K), kãdãʔ / weaʔ [<kub.] (N) 
 
HUMIRIÁCEAS 
 
Duckesia verrucosa uixi   kít 
Humiria floribunda umiri   mı ̃́n  
--- umiri sp. (pequeno)  wãn-mı ̃́n 
Sacoglottis sp., (mirtáceas)            cumaté (arbusto ribeirinho, para tintar cuia fruto preto comestível)  tawjakaʔ 
 
ICACINÁCEAS 
 
Poraqueira paraensis, P. sericea  umari   haw 
 
LAURÁCEAS 
 
--- louro-da-terra-firme sp.  ewanéʔ [<baniwa] 
--- louro-da-terra-firme sp.  harə́ʔ 
---  lourinho (branco)  hapíutdəʔ 
*Persea americana abacate    jɔj-kábm 
 
LOGANIÁCEAS 
 
Strychnos spp. curare   bu(w)ǎ̃n, bãdji (K), bãdji (N) 
 
MALPIGHIÁCEAS 
 
*Banisteriopsis caapi caapi   kapiʔ, kapi (K) [<] 
Byrsonima crassifolia murici/muruci   kúkuʔ (?) 
 

MALVÁCEAS 
 

*Gossypium spp.                  algodão           sawǎ̃n [<arawak], pab [guahibo] (K), paabm (N)    
 

MARANTÁCEAS 
 

Ischnosiphon spp. arumã              pəʔ, bərəp / bɛp̃a (N) 
 

MELASTOMATÁCEAS  
 

Bellucia imperialis goiaba-de-anta  jap-haw 
 

MELIÁCEAS 
 

Cedrela spp. cedro spp., yakayaká (terra firme, para canoas)  tidn 
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MIMOSOÍDEAS 
 

Ingás spp.: pɔ̌ʔ plantado, suj plantado, kaapɔʔ ribeirinho (comestível) ; bũbji-b(e)a, due (K) ; bũtʃiʔ / 
tʃiwaʔ / jupi / kigpɛwɛ / piripiri (N) 
Acacia riparia   paricarana    ǔt [=“espinho”] 
 

MIRISTICÁCEAS 
 

Iryanthera sp.   ucuubarana, coloradito  tʃaadawa / karapadãt [<] (N)  
 

MIRTÁCEAS 
 

*Psidium guajava goiaba   wajawa / watje-ka 
 

MORÁCEAS & CECROPIÁCEAS 
 

Cecropia spp., Pourouma spp. imbaúba   həp, jĩdũp / hiu-dĩdɛ (N) 
--- imbaúba da capoeira   həp-piʔ 
*Pourouma cecropiaefolia cucura, mapati   mı ̃́j, bɛə̃ ̃(N) 
 

MUSÁCEAS 
 

Heliconia sp.  bico-de-guará   tudn 
Phenakospermum sp., sororoca   təʔ, hudãʔ [baniwa] / hii-dĩ (N)    
*Musa sp.  banana        təʔ, ho-daʔ [<tukano] (K) 
     
NICTAGINÁCEAS 
 

Neea sp.    ucuqui   bíʔ 
 

OLACÁCEAS 
 

Minquartia guianensis acariquara  kujuj [<piapoco<?castelhano] 
 

PAPILIONOÍDEAS 
 

Clathrotropis macrocarpa cabari   hǐʔ 
Monopteryx uacu uacu   jǎʔ 
*Phaseolus spp. feijão   kumanáʔ [<] 

--- timbó          man, mumji-b(e)a / due (K), dũd / ũdĩ (N)   
 

PASSIFLORÁCEAS 
 

Passiflora edulis maracujá  tutʃí-ka 
 

ROSÁCEAS 
 

Licania turiuva turi   pǐk 
Couepia subcordata umarirana (fruto comestível) tǔʔ 
 

SAPOTÁCEAS 
 

Manilkara huberi massaranduba   mâj-nũm-kaʔ 
*Pouteria spp. abiu   pidn, tɛd-bid (N)  
 

SOLANÁCEAS 
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*Capsicum spp. pimenta            kɔk, kãw [maku] (K), biaʔ [<tukano] (N) 
*Nicotiana tabacum tabaco   həp, hip (K), hip / ɲina (N) 
*Solanum sessiliflorum cubiu   pəbm-kaʔ [-kaʔ fruta] 

Solanum sp. jurubeba  pipi-kaʔ 
Solanum sp. jurubeba (não comestível) haidiʔ 
  

COGUMELOS búʔ (nos paus secos, comestível)  
 

Árvores não identificadas: het-ut-dəʔ [=adápena] iwise-mira (no igapó, para fazer ralo), 
mahunaʔ [=dzákui] abacaterana (grande porte, fruta comestível), jap-haw-táʔ [=uwápa] cabeça-
de-mutum (medicinal) ; pɛdn [=kuwáida] (silvestre, castanha comestível), pajúmaʔ [<baniwa] 

[=padzúma] (média, casca produz espuma que serve de sabão). 
 

********** 
 

Objetos culturais & Doenças 
 

abano pabm, wɛb-at (N)  agulha awi [<arawak<TG] 
anzol map-juʔ, waj-at-dobʔ (K), dʒapaka-at-dubm (N)   
arco hək, jĩp-át-ti (K), tiweidiʔ (N) 
armadilha mı ̃̂ m matapi, kakúliʔ [<] cacuri, wı ̃́biʔ matapi ; bɛĩ̃ (N) 
banco buŋku [<cast.], tãttʃi / tʃid-at-paʔa (K), wiijah-at (N) 
borduna bãw-at-dã (K), baak-at-naʔ / jupa (N) 
bruxo & xamã ihîk / ipik, hiw [<?baniwa] (K) canoa hǎʔ [maku], hãh-tʃo (K), ha (N) 
caxiri páj [<], babdĩʔ / dimaj (K)   cerca wáj                                          
cesto mapidi [<] / kam [<] paneiro, s(i)û̃n panacu, wápaʔ [<] balaio ; dugup (K) ; juu, birip, 
wɛrɛp / dugup balaio (N) 
chefe abukuju / kaihewe, bãʔ (K)  chicote nǎ̃w   
corda dit, tããʔ / tit (K), tit (N) [=maku!]  dono -ʔə̌j   
enxada biʔan-hin-waj-kuʔ    espelho ujɛbm, kɛd̃ãrĩʔ (N)   
espingarda tẫt, ɛd̃ə ̃[<arawak] (N)  espinho út, ut (N) [=maku]  
espírito hawɛ́jhĩn, jǔm / eku duendes, jubm [=juupinai] [<] curupira, dukhin herói ; dẽbẽp 
demônio (K) ; dɛp̃i, dɛb̃ɛp̃, bãũrə ̃(N)  
esteira pawtap faca wii-juʔ / wiw-ju [<piapoco], ʔib-at (K), iibm-at-daʔ (N)  
ferro igi- (N)  forno pábm-juʔ, pẽɲẽ(b) (K)    
gancho ũj    igapó ajdɛʔ / ajlə, j଎ʔ̃ (K), kuaʔ / bũpa / jĩ (N) 
ilha i-pũm, kewa [<baniwa] (K)       
instrumento musical səbm flauta de osso, dɔʔ-uhút [=walíadua] flauta, japuluʔ [=japulútu] [<] flauta 
comprida, bɔdn [=kúwai] instrumento sagrado ; tʃiuna / pelohadma [<baniwa] flauta, pẽd-daʔ 
tambor (K) ; duhiʔ, pɛd-dãʔ, hirihiri flautas (N)  
jirau jaj       lança jukõn, ʔĩ-at-dobʔ / kah-at-dobʔ (K), jubõʔ (N) 
machado híʔ, tʃãk-daʔ (K), tʃək / ʔɛʔniʔ (N) maracá jibm, dot-daʔ / waja (K)   
miçanga jı ̃̌ k, doʔi (K), ɛurɛji (N)                    
peneira sidn-juʔ / pɛbm cumatá, joppi / beoad (K), kɛrɛhat (N) 
pente penaʔ [<baniwa], bib(o)a (K)                   
pilão tɔw [maku], jud / kahad (K), wɛɛdəʔ / tegŋĩ [maku] (N)  
pote wẫm p. de barro, tû̃m, buhúʔ [maku] cântaro, parátuʔ [<] prato, wãm-bəbm / má̃tmaʔ p. 
de metal ; wãb-daʔ p. de barro / ʔ଎t̃aʔ-daʔ p. de metal / pib-at-daʔ (K) ; wãb (N)   
ralo hɛt, dudud-a (K)  rede (dormir) kẫn, bãʔ (K), ʔimdʒi (N)  
rede (pesca) jǔ̃ʔ, jĩw (K)  remédio wîdn                   
remo hãwá̃t, bẽd-at (K), pig-ʔat nii (N) roupa júj [<?maku<tukano], waiku [<“guayuco”]  
sal sajuʔ [<], dĩb-dĩ (K),  taadn / bẽwãʔ (N) tanga dĩʔ (N) 
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tarubá kɔɔbɔʔ  terçado maj-taʔ   
tesoura hukuʔ  tipiti súʔ, bãĩpĩ (K), bãĩ (N)       
tosse ha-uk  vassoura kij-júʔ   
zarabatana húdn, ʔiʔ-dãʔ (K), ʔiʔ (N)  dardo tetu (K), tɛru (N) 
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Português SÁLIBA 
[dʒ] ~ [ɲ], [d] ~ [n] (oral / nasal) 

PIAROA 
/E/ [ɛ], [ə] ??? 

HOTI 
SP: sáliba-piaroa 

1. cabeça    idʒu, paʔa rosto, pãʔẽ / paɲa testa, 
idʒu-telumaixu cérebro  

-(h)uu, -iá rosto, -ókora testa, -u-
andɨwa cérebro 

uhtú / tu, bulé testa, tənaná 
cérebro  

2. cabelo  huwo cabelo/pelo/pena [tukano, puinave], 
ahĩxe barba 

-uwo(-tse), -ahka wija-tse / 
ekóje-tse barba 

(uhtú-)jahká, abíja [piaroa] 
barba, t(-)ɨə pena 

3. orelha  ãxo-xo, -guaixu ouvido -aha, -ehú ouvido õlẽ́kã [puin.] 
4. olho  paxu, paxu-uwo lágrima -iá(e)re, itʃere-ha lágrima bulé-talé, bule-toka sobrancelha, 

bulé-ɨə cílio, bule-we cego 
[cf.semente] 

5. nariz  ĩxu [tukano, puinave] -ihíɲu, -ihiɲe ɲĩõ [SP,yanomami] 
6. boca  aha, ãxexe lábio, atiʔdʒu saliva -E / -aha, aɲewamenE lábio, t-

akoda saliva 
aa [SP], aetotó lábio, kuledé / 
nẽʔã saliva 

7. dente  oiʔxu -ahkú uhkuu [SP], kuwə, molohkwahku 
8. língua anene [arawak, karib] -iné ãlẽlẽ ̃[sáliba<?arawak] 
9. unha  inexẽ -onóhe / -inahe talakibó 
10. pé  haʔ-a, ũha / ĩhwa perna, coxa -ihepuɨ, -ihá coxa, -ɨhtárema 

perna 
mɛ̃́ãhwã, ihkhía coxa, khíə / 
mɛhn(a) perna 

11. joelho  ɲoxõʔ-o ɨhmuréhkia mee-kó [yanom.,bora] 
12. mão  umo [tukano, karib], ĩde-tʃe dedo (mão, 

pé) 
-u(h)muɨ, idotʃe / idetʃe dedo mə́̃wãhwã, tála / tela  / anité 

[SP] / amin dedo 
13. braço  ixo-xo, haripaʔ-e asa, anohaʔa ombro, 

ramo 
ɨhó, anáhue ramo, ɨhábE asa, -
aná-ne ombro 

ahkúda [tukano] + moo  
[maku,puin.,tukano,karib,SP], 
ahkuda-wahwa asa 

14. barriga  teʔtʃe, ikoʔo, ite-bo tripa, ite [tukano] 

fezes 
ihkuáma, watʃa-etʃehu tripa, -ité-
kẽ / / t-ɨhtéwa / t-Etʃi fezes 

ijó tripa, amáhkwao / itʃí [SP] 
fezes 

15. pescoço  õku(a), idʒulaʔ nuca urupEke, ahkua karána garganta kwã [SP], kwã-lõlõ nuca 
16. peito  omea / omixẽ [tukano], dʒuʔdʒu -amuika mẽ́wã [SP] 
17. seio  (h)oʔde [tukano], oʔde-uwo leite -ahtEte, -ahtEte-ha leite ote-tu [SP,tukano], juilé teta, 

oté-ju leite 
18. coração  omeɲaʔ / omaĩ-di [karibe] amí-tʃokɨ --- 
19. fígado  oʔdeʔde [karibe] --- otéte [SP] 
20. osso  pãĩhõ-te, pahĩã-te -iweka wãwã́  [tukano] 
21. sangue  kuaʔo, tadʒa veia -uhkuó-ha, ɨwebɨ-itʃabE veia kwə [SP,yaruro], mulahlá veia 
22. carne  deʔa [tukano] deá inɛ́ [SP,arawak] 
23. pele  ĩxẽ-xe -ihẽ-ta tətə́ 
24. flor  seʔba-ʔpu eu, eu-thɨ [tukano] bu [SP :“semente”] 
25. folha  oxo-xo itʃohE hjã / hja [puin.] 
26. semente aʔde [tukano], ipu semente, fruta, 

dʒaha- plantar 
hakuá-wa, ete, uwEhu obá / 
kuEwa fruta, khumú / hunu 
plantar 

talé / ajé [SP], hu fruta, lɨdɨdə́ 
plantar 

27. ovo hidʒedʒa [tukano] ɨjája kəmámɛ 
28. cauda iʔne-ʔe (ɨwɨrɨ)-pa ininábukat଎́ [sáliba?] 
29. gordura  õde-to i-ánde-wa, ane --- 
30. nome  umatʃa [tukano, witoto, bora] -ɨmi --- 
31. homem  ũbe [tukano], hemi esposo ũbho / ube, kɨhtɨhao esposo bekomá, ah velho, hoo esposo 
32. mulher ɲaa-xu, -xu [tukano], ẽxã-xu esposa ɨtʃá-hu, -hu, ihthɨmuɨ-tahu esposa ajú [maku], tawó velha, hau / 

hoo [puin.] esposa 
33. pessoa hĩxõ / hoxo, depodu blanco tɨnhá / tɨhã, wo’tihe / de’aruwa 

piaroa 
ho(-tɨ) [maku,sáliba] 

34. pai  baʔwa, ha-ʔe [tukano] -á’o, -e’e rai 
35. mãe  naʔna, ho-xu [tukano] -a-hu amá, u [SP] 
36. peixe pahĩ [tukano, guahibo] po଎ ̃ bõhto [<?karib “morok”] 
37. pássaro  dʒĩde / dʒine / ɲide phijúE --- 
38. piolho  hũ(w)õ kuɨ’ɨ [tukano] --- 
39. árvore  nugu [tukano], -dʒu / -ɲu daú / rau tawɨ [SP,puin.], hjaɨ [<?karib], 

hele arbusto, hjutʃú tronco 
40. sol  hoxoo-te, ɲuku(i)diã dia, dʒea luz, 

muma-sẽxẽ céu 
khawá, tam(u)õrõ / mana dia, 
ohkúma luz, (u)morohé céu 

tiɲéwa, khiatə dia, tʃío luz, 
tʃoo céu 
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Português SÁLIBA 
[dʒ] ~ [ɲ], [d] ~ [n] (oral / nasal) 

PIAROA 
/E/ [ɛ], [ə] ??? 

HOTI 
SP: sáliba-piaroa 

41. lua   beho, sepuʔdi estrela, astro jodO-kawá, tʃirikoa / itséfha 
estrela 

amijá, ated଎́ estrela, tʃoái 
trovão, ɲẽttã arco-íris 

42. água  kaʔa, kawaito, -(i)to / -uwo / -uta 
líquido 

ahíja, -ha / -ja, itʃoja líquido aúu, ju líquido 

43. rio oxe, dodo, atʃie-to riacho, baɲa-dato 
[<?parana] mar, oopu lago 

ahé, ahétʃera riacho, dubora lago au-tunima riacho, moo [maku : 

“lago”] pântano 
44. chuva  oxo [tukano] ahija oo [SP,tukano,puin.] 
45. vento  (ĩ)guwa ଎k̃jópha hune [kak], tʃihutʃedə 
46. floresta  rãpo  dea  witʃá [<panare], tʃo [<yekuana], 

táuku  
47. casa  ito, oɸasa acampamento, sukua 

povoado 
ohú(-)tʃode, ihtá(wija) n଎́e / núwɛ 

48. pedra  ina [tukano] idókɨ, ináwa iht଎́ [SP,tukano] 
49. areia  mese(h)a sahi (e)re(-)má kəbáju 
50. terra  sahi, sẽxẽ, isehõ pó, kedali barro (e)re(-)dá-ka, rehé-itʃaphe pó, 

redá-wa barro 
le / neʔé [puin., tukano, SP], 
madúa pó ?? 

51. fogo  oʔsa / e(u)so, egusa  ohku-ra / usku- kulá / kule [SP] 
52. fumaça  omi(ɲ)u [tukano] fumaça, tetaʔ-e nuvem, 

eɲuxoʔ neblina 
ɨtʃopha fumaça, nuvem kula-mitʃu [SP] 

53. cinzas  emihõ, iɲa carvão aɲari-tʃa, aɲári carvão inéo [SP], bute / khie tição 
54. lenha  puʔde mɨ kula-htu [puin.,maku] 
55. caminho  maana [tukano] mEna, umí rua mána [SP] 
56. montanha  inaku-ʔo [< “pedra”], ɲokuiɲaʔa muɨéka, ináwa ináwa [SP] 
57. noite  tãdoe, (ãtʃiena), ɸaina tarde jodO / jéda, ɲaa escuro tikwətó 
58. quente  duwaʔda, aixi [tukano, karib] suar duwa’a, dubépuɨ esquentar, 

ahere-ha suor 
tũwã [SP] 

59. frio  dia(ha), sõʔdi febre di(j)á-waa, naEtxi febre khiolí / khiəlí [SP] 
60. novo  ---, nee criança hare(h) bai(-hjá) 
61. seco  ipudi, i(dʒ)a, ɸaha- secar hoáa, hea, hoɨ-paa secar  ---  
62. cheio  hiʔɲa, haĩkodii- tʃuadiaa, Enɨ encher --- 
63. bom  badʒa, bãĩ- adiwa, anɨwa  tiɨté / ti [kak], tʃəmə / nəka / 

tõbõtẽ gostoso  
64. pesado  --- hamákaa mekitó 
65. grande  go-de / wo-de, ɲoku- comprido, oto-na 

alto, howe / wĩdi muito, tie tudo 
(e)riáa / rihána + ohtó, hutó-hu 
alto, riaEna muito, kátoi / káhuɨju 
tudo 

udí [sáliba], tamɨihj଎́ comprido, 
tə́na longe, bulúkwato 
[yanomami] muito, tawalé tudo 

66. molhado  oʔwe [tukano] ahkuápeɨ kwatá [SP] 
67. branco  dea teaa tibó azul 
68. preto  tãdo-di ɨdɨkua / ɨnɨkua, tanajasa walé 
69.vermelho dupu-di + duwa [tukano], haĩkua 

maduro, ewaʔa [arawak, tukano] amarelo 
tuá-hua luwá [SP], ikulú amarelo 

70. beber õgua- / luwaga- [tukano, guahibo], oxa- 
dar de beber, dʒuʔdʒuʔa- / dʒuwaga- 
chupar 

au / awa, rahádɨɨ chupar wói-te [puin.], luhluwé chupar, 
ainɨ-té mamar 

71. comer ikua- [arawak, tukano], kõkoʔa comida -uhkua, kuEnɨ, kuahkuáwa 
comida 

kikóin(-)da / kwã / hwa [SP], 
(h)awá comida 

72. morder ɲia- ɲiéhu / ɲiawo --- 
73. ver hĩã- [tukano], ĩta- olhar taopuɨ / topuɨ, totʃahkuahe  wete-ta [kak,maku] 
74. ouvir ĩãʔsa- ehú-kuarɨ aunkute-ta [piaroa] 
75. saber pãẽ- [tukano] wohui’iha, ehúku  ãũkktãĩ compreender 
76. dormir aʔa-  E’i, e’a  abuná, bulekənje sono 
77. morrer aɲagama-, (k)ãʔeʔa, taipodi morto koru-huatʃi, koru-peɨ’ɨe kalu-ti / kalu-jú [piaroa] 
78. matar dahiga / dakweado, poa- [tukano] bater, 

dahaga / ũbo brigar 
abhothi (ɨhku), -eda / he’a ka’a 
bater, kuahkuapuɨ / roweu brigar 

hmɨlɨtei-ta bater 

79. andar, ir gupõʔxa-, gu(w)a- ir, ẽpiga- levar koajese, tʃin / tʃEnɨ, tʃɨ’ɨ / tʃahtɨ 
ir, henpuɨ levar 

óuntai / manau, lúti / wai 
[tukano] ir, kami-te levar 

80. vir oʔma-, ẽpa- trazer, badʒama- voltar ɨhtʃɨ, ramea chegar, ikatʃi-puɨ lwai-té, wei / be [maku] voltar, 
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Português SÁLIBA 
[dʒ] ~ [ɲ], [d] ~ [n] (oral / nasal) 

PIAROA 
/E/ [ɛ], [ə] ??? 

HOTI 
SP: sáliba-piaroa 

trazer, phaetʃɨ’ɨ voltar aluwi-te trazer 
81. dar itʃa- [tukano] hepuɨ, ɨjawa, mɨphoɨnE bom଎́aitə 
82. dizer aha- / paha-, te-paʔge / teaʔ- conversar p(E)e’ɨ, uhkuo-ku falar, t-iwenɨ 

língua  
tã́ kãtə̃, teb଎́ti falar  

83. queimar iʔdʒa-, huwa-, dileʔa-, lelea- kuõi’ɨhkua, tʃo’ɨ assar mohtibwéita-ta 
84. lavar kowa(da)- [tukano] tihkɨ hwibute-ta 
85. cair dʒaʔba-, ɲoa(daʔgã)- [tukano] moatʃe koláti, hui 
86. vomitar aɲabi- edowa [tukano] tekjéta-ta 
87. soprar huwa- [tukano] phuɨ’ɨ hubutee-te, hue 
88.ter medo tekue [tukano], toʔwiʔa-, soxata- 

assustar 
jeekua, jehte- itijú 

89. voar hĩãsa-, uharina ko’ɨ [tukano] --- 
90. nadar wea- [tukano], ibiʔa [karib] banhar-se wetʃa-puɨ, ahe-tʃia banhar-se --- 
91. deitado rea-, reeʔ-, sina-, wea-, ũpa aekuahtɨ, rehe ɨhku kabɨte-ta 
92. sentado ĩga- / ĩgue [guahibo] pabani, pEhɨ, -ĩã́  tõã́ ĩnkĩ(-)da 
93. de pé teʔga-ʔma- [tukano], nieʔ-bã- kamanɨ, -ae-puɨ latawa parar 
94. eu, me hĩsi, tʃĩdi meu, tʃ- / d- [tukano] thɨ, tʃiá(-re) meu, tʃ- ja [SP,yamomami] 
95. tu, te ũku, kũ(ĩ)ã teu, k- / ku- / -ga (u)ku, ku(-ɨa) teu, ku- ka [SP] 
96. nós ãxu, t- / -ta ɨhɨthɨ / uhutu, t- tuté [SP] 
97. não hĩʔã / hũʔu, -di [tukano] hEkua, hebe- ba, -de(h) [SP] 
98. um hota-, hoʔd(i) outro ɲante / ɲahte / -te, koro / kara 

outro 
jãttã [piaroa], kolobá outro 
[piaroa] 

99. dois tomesaʔ-ga, tũhũ-, tidʒi- tatʃ’eréhthi, to-nérina hwekjat଎́ 
100. três heʔdubaʔ-, bahẽga- 4 wEmétuhkue / waboda, paha 

kuenE 4 
hwejat଎́, aihat଎́ 4 
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SÁLIBA, PIAROA (P) 

 
 
 Sáliba: originários do Médio Orinoco, de abaixo da foz do R. Meta (Cinaruco, 1666) até o 
Vichada. De lá, empurrados por índios escravagistas carib e levados por Jesuítas, foram a 
Orocué (Meta).  Desde 1970, um grupo fixou-se no Baixo Casanare: bem pertinho dos cuiba e 
sikuani  cuidado com recentes empréstimos guahibo ou arawak! Estes dados provêm de lá 
(feito em Puerto Inírida [2002]). 
Com asterisco (*), dados de Tastevin (1922) ou de Wavrin (1932). 
 Piaroa: originário do Orinoco, acima da foz do R. Meta (ou a partir do R. Parguaza) até o 
Ventuari e o Cunucunuma: principalmente no R. Sipapo, acima de Maipures e Atures. 
Primeiras notícias: 1750. Há também piaroa (pelo menos, desde o fim do século XIX) na 
Colômbia, entre Guaviare e Vichada, perto do Orinoco. O “maco” (mesma área) parece igual 
ao piaroa ou um pouco diferente. 
 Sáliba / Piaroa: 70 %  1.500 anos de separação. Parentesco já reconhecido por Gilij 
(1780) e confirmado por Rivet (1920). Muitas semelhanças com as línguas tukano: mais de 40 
% do vocabulário básico! Empréstimos: muitos arawak (para sáliba e piaroa), guahibo (para 
sáliba) e alguns yabarana-mapoyo (para piaroa). 
 
Animal (de criação): huno-ʔdu 
Animal (de caça): ẽba ; deEruE, poi-emui (P) 
 
MAMÍFEROS 
 
 marsupiais: 
 
Didelphis marsupialis mucura         tʃika [guahibo] ; jawára / awari [karib] (P)  
 
 desdentados: 
 
Myrmecophaga tridactyla tamanduá-bandeira tʃau [arawak] ; ɲuhú (P) 
Tamandua tetradactyla tamanduá-colete wĩxõ [tukano] ; irodjé (P) 
--- preguiça   iwá (P) 
Dasypus spp. tatu-galinha  ima ; ahkuã (P) 
Priodontes giganteus tatu-canastra, ocarro uka [<] ; eleme / kúhpa [<] (P) 
 
 roedores: 
 
Hydrochaeris hydrochaeris capivara         wixe ; waú (P) 
Paca virgata paca   pume ; tunwá / tua (P) 
Dasyprocta spp. cutia    uʔwi / ui [tukano] ; Ekúri [karib] (P) 
Sciurus spp., Sciurillus sp. esquilo    taiʔne ; kEtʃiri / thu wárika (P) 
Coendu spp. cuandu, ouriço   djawa 
--- rato   gõʔgota, ĩgwe ; itʃíriku (P) 
Silvilagus brasiliensis coelho        baʔlu [guahibo, piapoco] ; ekuri [cf. “cutia”] (P) 
 
 artiodáctilos & perissodáctilos: 
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Tapirus terrestris anta     rãpo-he [=“floresta”] + eɸe / oɸe cavalo; oɸó(e) (P) 
Sus scrofa  porco doméstico     apitʃa [arawak] ; kutʃi, tʃurahanepui (P) 
Tajassu pecari queixada  hamohamoli [arawak] ; (h)imé (P) 
Tajassu tajacu caititu          rãpoʔge-apitʃa [= porco do mato] ; makira [<] (P) 
--- veado                    dʒama / ɲama ; jãma (P) [tukano, tamanaku] 
 
 carnívoros: 
 
Eira barbara irara   mehapu 
Nasua nasua quati   ndawé 
Lutra longicaudis lontrinha    taʔbu ; te’u / iwiri-ahétʃa / mikuibi (P) 
Felis cattus (domesticus) gato doméstico  misi ; mitsi (P) 
Felis yaguarondi jaguarondi, gato-preto uʔwigãlosa 
Felis pardalis maracajá-açu  dʒagite ; neguiti (P) 
Felis concolor onça-vermelha  dʒama-ũpu ; mui-jawi (P) 
Panthera onca onça-pintada  ũpu ; jewi / tʃawi [arawak] (P) 
Canis familiaris cão, cachorro  oli [<] ; awiri [<] (P) 
Cerdocyon thous raposa, graxaim  mehapu 
 
 primatas: 
 
Alouatta ursina guariba, bugio  dʒupe ; imui [tukano] (P) 
Ateles paniscus coatá                      paráta [yabarana,panare,waiwai,yukpa,opón] (P) 
Cebus apella macaco-prego     kaputʃini [<espanhol], *deipodi ; hitʃu (P) 
 
 quirópteros, sirênios & cetáceos: 
 
--- morcego (genérico) kuãĩxu ; k(u)ohúa (P) 
Tricherus inunguis peixe-boi  hemiɲa [<] (P) 
---  boto             ɸãpaʔa / ɸãpoʔa [guahibo] ; nuɲé (P) 
 
AVES 
 
genérico: dʒine / dʒĩde / ɲide ; phijúE (P) 
 
 alcedinídeos: 
 
Chloroceryle spp., Ceryle sp. martim-pescador isi, walakaba [guahibo] ; tiri (P) 
 
 anatídeos e anhimídeos: 
 
Cairina moschata pato-do-mato  kumada [arawak] 
Dendrocygna autumnalis marreca-irerê  ɸilili [<] 
Neochen jubata  marrecão, ananaí   hunana [<] 
Anhima sp., Chauna sp. alicorne, tachã   hamuku [<] 
 
 anhingídeos & falacrocoracídeos: 
 
Anhinga anhinga carará, biguatinga dʒaxu 
Phalacrocorax brasilianus biguá, mergulhão  kutʃiba [<] ; kEahtʃúa [<] (P) 
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 buconídeos & capitonídeos: 
 
Bucco spp.   pájaro bobo, embarradora   kulima 
 
 caprimulgídeos & nictibiídeos: 
 
Caprimulgus spp. bacurau, curiango butuli, tuʔdʒu 
 
 caradriídeos, escolopacídeos, jacanídeos & larídeos: 
 
Tringa spp.       maçarico, batuíra    bibiʔgi, weʔluhe 
--- gaivotas spp.  kãkũʔe / kuãkuẽʔẽ [<arawak] 
--- gaivota pequena sp. melitiki 
Rynchops niger gaivota corta-água  akadali [guahibo] 
 
 ciconiideos,  ardeídeos & tresquiornitídeos: 
 
Ardea cocoi maguari   ratʃa-ke’a (P) 
Casmerodius sp., Egretta sp. garça    wakala [<] ; ratʃa-te’a, hanare (P) 
--- garza bupure  gupure 
Nycticorax nycticorax socó, guaco  hãhõ 
Tigrisoma lineatum socó-boi   tamaʔɲa 
Ixobrychus sp., Zebrilus sp. socozinho  wakaboʔo [guahibo], dʒoʔmohe 
Mesembrinibis cayennensis corocoró   kolokoloʔmo 
Theristicus caudatus  curicaca     tota [<] 
Jabiru mycteria jaburu, tuiuiu  uku [<guahibo] ; maEkuru (P) 
Euxenura maguari cegonha, cauauã anala 
 
 columbídeos: 
 
Columba spp. pomba    hutuku [<] ; onúku [<] (P) 
Columbina spp. rolinha   rẽruwa 
 
 cracídeos & galiformes: 
 
Crax spp., Mitu spp.  mutum    ĩxuse ; ihúre / ijure (P) 
Ortalis spp. aracua   harákuE (P) 
Penelope spp. jacu   ĩxuse ; témi, kuéwetse [<arawak] (P) 
Pipile pipile cujubim   kudʒui, kudjui (P) 
Odontophorus spp., Colinus sp. uru   dʒakaʔni [guahibo] 
Gallus domesticus galinha   akala ; ahkEra (P)  
--- pavo doméstico  kurumu(-tano) (P) 
 
 cuculídeos: 
 
Crotophaga ani anu   oɲu 
Piaya cayana tincoã, aticuã  tʃĩkuãʔ 
 
 estrigídeos: 
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Corujas spp. setʃu, mukiri, tuʔdʒu, tulukuku ; huarara (P) 
Pulsatrix perspicillata murucututu, bacurau? ihthirihí [guahibo?] (P) 
Glaucidium brasilianum caburé     semali 
 
 falconiformes (urubus & gaviões): 
 
Coragyps atratus urubu-preto  sĩhĩdʒa ; ehó, teaɲamtar (P) 
Cathartes aura u.-de-cabeça-vermelha wadʒuli [arawak] 
--- gavião (genérico) paré [<?arawak] (P) 
Pandion haliaetus águia-pescadora  baʔtʃa    
--- gaviões spp.  kadʒadʒa, babagatʃa 
   
 fringilídeos: 
 
Paroaria gularis galo-da-campina, cardeal  heátʃa (P) 
Ammodramus sp.  pájaro sabanero  tʃiwiʔlihe  
---  gorrión, pipira ?    tʃipuʔi 
 
 icterídeos: 
 
Psarocolius spp.  japus spp.   katʃibili, katʃutʃu ; a’áta (P) 
Cacicus cela japiim, xexéu  tʃiráwE (P) 
 
 picídeos & dendrocolaptídeos: 
 
Campephilus spp. pica-pau grande kulitʃitʃi ; phehéphi (P) 
 
 psitacídeos: 
 
Ara macao arara-cabeção  wakamai [<] ; hawó (P) 
Ara manilata maracanã   ewala 
Aratinga leucophtalmus ararinha   tʃaki, *poẽti ; puihdi (P) 
--- periquito  tʃaki, peloli ; heré, ɲẽke (P) 
Amazona spp. papagaio   lolo [<] ; padá, waruju [<] (P) 
--- papagaio sp.  guĩditʃi 
 
 ralídeos & outros gruiformes: 
 
Aramides cajanea saracura   kute [<] 
Psophia crepitans  jacamim   panaka 
Eurypyga helias  pavãozinho   huarE (P)  
Aramus guarauna carão   kulipaʔo ; karáwE (P) 
 
 ranfastídeos:  
 
Ramphastos spp. tucano         malinaidi ; jahó / jehé [arawak, tukano] (P) 
 
 tinamídeos & reídeos: 
 



 33 

--- inambu (genérico) ɲekeɲeke 
 
 tiranídeos: 
 
Pitangus spp. bentevi   ihtʃutʃe-phijuE (P) 
 
 traupídeos, parulídeos & vireonídeos: 
 
Thraupis episcopus sanhaçu-azul  tʃupuiʔhe [guahibo] 
 
 troquilídeos: 
 
--- beija-flor (genérico) biʔwisi [arawak, tukano] ; huiude (P) 
 
 turdídeos: 
 
Turdus spp. sabiá    ɸali 
 
Aves não identificadas: arsimi-ɲide pájaro cheo, tʃĩteʔme cubiro, nutʃuali carrizal, paiho 
pájaro pereza ;;; du’i pajarillo diyarúa (ñandú) (P) 
 
RÉPTEIS 
 
 lagartos: 
 
Iguana iguana  camaleão, iguana huwaʔga ; huhawa (P) 
Thecadactylus rapicaudis osga, lagartixa  duʔda ; mehékatepha (P) 
Ameiva sp., ... calango   huʔla ; tephá (P) 
Tupinambis teguixin teju, jacuraru  kalibili [<] ; ahéphajáka (P) 
 
 cobras: 
  
genérico: dʒakui ; ahká [karib] (P) 
 
Amphisbaena fuliginosa cobra-de-duas-cabeças enotopi 
[leptotiflopídeos & tiflopídeos] cobra-cega  ɸãhĩsa 
Boa constrictor jibóia   dopa ; tʃarúra (P) 
Eunectus murinus sucuri(ju)  dopa ; daE (P) 
Micrurus spp. cobra-coral  tuligitʃi-dʒakwi 
Bothrops spp. jararaca   ahéraka (P) 
Lachesis mutus surucucu  tʃeréwa (P) 
Crotalus durissus  cascavel           ĩʔ-dʒakwi, *iɲeɲu ; mehíɲarana (P) 
 
 crocodilos & tartarugas: 
 
Caiman crocodilus                         jacaretinga ku(i)po / kupe, kadʒu(w)i [<] ; kuwá kuwE (P) 
Melanosuchus niger jacaré-açu    kutʃikutʃi ; hamana, wãpora (P) 
Geochelone sp. jabuti     ikuli [<arawak] ; kaEni [yabarana,cumanacoto] (P) 
Podocnemis expansa tartaruga aquática (genérico) sese, kuwe [tukano] ; reré (P) 
Podocnemis unifilis tracajá   sese 
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Chelys fimbriatus matá-matá  upe [<] 
 
ANFÍBIOS 
 
Bufo marinus sapo, rã spp.  uuxu ; buiré, wahó (P)  
--- girino   neɲawe (P) 
 
PEIXES 
 
 genérico: pahĩ [tukano, guahibo] ; po’i (P) 
 
 siluriformes (peixes lisos):  
 
Brachyplatystoma filamentosum piraíba      malisi ; merítʃiri (P) [guahibo,piapoco,achagua] 

Brachyplatystoma flavicans dourado   bisali  
Pseudoplatystoma fasciatum surubim   seʔwa ; kuliri [<arawak] (P) 
Sorubim lima paletón (bico-de-pato ?) kalaana 
Leiarius sp. barbilla (jandiá ???) hĩda 
Pimelodus spp. mandi    seʔwa [arawak, guahibo] ; ni’iwa (P)  
Pinirampus pirinampu barba-chata   danapa 
 
 siluriformes (peixes armados): 
 
[doradídeos] bacu, pez sierra    kanokali 
Callichthys sp., Corydoras sp., Hoplosternum spp.  tamboatá, coridora EhúE (P) 
[loricarídeos] bodó, acari      dʒaʔma [arawak], kaliko, *tonigo ; rekuá (P) 
 
 percomorfes: 
 
Cichla occellatus tucunaré   *apuga ; ape (P) 
Crenicichla spp. jacundá    duku [cf. tukuna-re] 
--- acará    tunigai 
 
 outros (caraciformes, etc.):  
 
--- peixe-agulha  uma [arawak] 
Brycon sp. matrinxã, jatuarana *apuga 
Semaprochilodus spp. jaraqui   aka [guahibo] 
Triportheus spp. sardinha, arenca menoli [guahibo] ; phoanti-pO’i (P) 
Hoplias spp.  traíra, dormilón  toʔdʒa-pãhĩ-dĩ ; tãtʃé (P) 
Hoplerythrinus unitaeniatus jeju    hiwali [guahibo] 
Chalceus macrolepidotus arari(-pirá), saragui tupali [arawak] 
Anostomoides laticeps aracu   *suba 
--- pacu   alata ; anatʃi [arawak] (P) 
--- piranha            maliwana [mandawaka] ; mabui, karibe [<] (P) 
Colossoma macropomum tambaqui, morocoto katu [guahibo] ; katʃama [<] (P) 
Piaractus brachypomus pirapitinga  ĩdu 
--- piaba (genérico)  meréti (P) 
Electrophorus electricus poraquê   alina [guahibo, karib] ; mehu (P) 
Potamotrygon spp. arraia   detʃowa ; tʃibári [<karib] (P) 
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INSETOS 
 
 formigas: 
 
--- formigas spp.  nĩ(ɲ)o, giholi, *tʃohedu ; itʃoti (P)  
Atta spp. saúva   ahkúE [<?arawak] (P) 
 
 vespas:  
 
--- vespa (genérico)  pãhõ ; pEhũ (P) 
Pepsis sp. [pompilídeos] caba-caçadeira, vespão tʃĩtʃĩ 
 
 abelhas: 
 
--- abelha (genérico)  muĩgo-di, muɲugo-di ; majá (P) 
--- mel    mõĩga / muɲuga ; majá (P) [guahibo] 
Bombus spp. mamangaba, mangangá  tẽhẽju / herutʃewa (P) 
 
 cupins: 
 
--- cupim                  komosu-di [arawak], ɸãpo ; itʃótuomi (P) 
 
 borboletas & lagartas: 
 
--- borboleta (genérico)  roʔrota, pupuga ; herépE (P) 
--- lagarta (genérico)  buuti, huʔnoʔ ; miɲu (P)  
--- lagarta-de-fogo  eɲuga 
 
 dípteros: 
 
Musca domestica, etc. mosca                    pulutoo [arawak], *huhetoho ; nanie (P) 

Dermatobia hominis larva de mosca    huʔnoʔ ; miɲú (P) 
--- pernilongo   tʃãũ ; tʃawo (P) 
---   mosquinha, pium     noxõ ; nãhí (P) 
[tabanídeos] mutuca    mapalã [guahibo,piapoco], pano ; pahtʃáre (P) 
 
 outros insetos:  
 
--- gafanhoto         kamadalu ; aráruedi, malahkijuE (P) 
[grilídeos] grilo    haɲudi ; bikithi (P) 
[sifonápteros]                                     pulga    (wa-)haʔɲu ; nane (P)  
Tunga penetrans bicho-de-pé  nigua [<espanhol] 
Pediculus spp. piolho   hũ(w)õ ; kui’i (P) 
[malacordemídeos, elaterídeos] coco, vaga-lume      sõko ; ohkúnue, awénti niehtuke (P) 
[homópteros] cigarra           dʒanana, dũpũ ; tehéju, bikithi (P) 
[blatídeos] barata            awa ; tuhkuá kuahkua, arárua (P) 
[mantídeos] louva-a-deus  dʒamuʔluku 
[hemípteros] percevejo, peida-peida  ubi (P) 
[reduviídeos] barbeiro, pito  ooɲu ; phuiabata (P) 
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[libelulídeos] libélula, lavandeira mEɲía (P) 
 
OUTROS INVERTEBRADOS 
 
 artrópodes (menos insetos): 
 
[ixodídeos] carrapato   *mambo 
--- escorpião  ĩdisaka ; idiju (P) 
--- aranha (genérico) eʔga ; éuke / axuka (P) 
Avicularia spp. [terafosídeos] caranguejeira  awijo’o / ewijo’o (P) 
--- caranguejo   kalabaʔdʒa [<arawak] ; utse [<?TG] (P) 
--- camarão   diimi 
[quilópodes] lacraia, centopéia huxuwa ; watʃátʃa (P)  
 
 moluscos: 
 
--- caracol   ɸaʔlẽda ; kariɲurua (P) 
[limacídeos] lesma    taka 
---  ostra, marisco, lapa tihtátʃa ekie (P) 
 
 anelídeos: 
 
[oligoquetas] minhoca             dokohõĩte-wĩpõ, huʔnoʔ ; wi’a (P) 
 

********** 
 

BOTÂNICA 
 
árvore (genérico): nugu, -ʔdʒu / -ʔɲu ; da’ú / ra’u (P) 
liana (genérico): poxu, -ʔno ; wipóhu, potiɲáhta cipozal (P) 
 
ANACARDIÁCEAS 
 
*Anacardium occidentale caju, merey   *wolle [<] ; arara (P) 
Spondias mombin  taperebá, jobo   sõpi, sulame ; rubi (P) 
 
ANONÁCEAS 
 
Xylopia sp. embira sp.    kolokolo, tũpaɲu 
Annona sp.  graviola silvestre aweda 
 
APOCINÁCEAS 
 
Lacmellea spp. pegapega  tʃakaʔli 
Couma utilis sorva, cuman   ɸamidʒu ; dukúju [yabarana] (P) 
 
ARÁCEAS 
 
*Xanthosoma sagittifolium taioba, ocumo   teatʃa muphá (P) 
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ARECÁCEAS (PALMÁCEAS) & CICLANTÁCEAS 
 
Attalea butyracea canambo  ikuti-ʔɲu [sikuani] 
??? palma de coquito wEkitʃi (P) 
Attalea racemosa curuá, coroa  kusi [guahibo] ; kutʃi / karáwa [<] (P) 
Attalea maripa inajá   wätʃäi / watʃa [<karib] (P)  
Attalea insignis inajarana, yagua (jauari?) awada (P) 
Desmoncus polyacanthos jacitara, urubamba kämahuä [arawak,karib] (P) 
Socratea exorrhiza paxiúba, macanilla poabä / phoE [arawak] (P) 
Iriartella setigera paxiubinha, jupati  jurua[yekuana,pemon,hixkaryana,waim.-a.] (P) 
Leopoldinia piassaba piaçaba   maráma [arawak] (P) 
Manicaria saccifera buçu, temiche  awewe (P) 
Acrocomia aculeata macaúba, corozo  ɲala [???guahibo] ; urú (P) 
Mauritia flexuosa buriti, moriche  dʒĩde ; wari (P) 
Mauritiella spp.  caranaí    siná [arawak] / uriá / urú [guahibo] (P) 
Astrocaryum tucuma                     tucumã, cumare kumali-ʔɲu [<] ; kumali [<] / jarí / jabeka (P) 
Bactris spp. marajá, jauari   (u)du / madi (P) 
*Bactris gasipaes pupunha   pipi [<] ; pahare / pahári (P) 
Euterpe spp. açaí, manaca     nen(-itʃi), huhuba ; nene, manaká [<] (P) 
Oenocarpus bataua patauá     puiori / puwori / isoi / peédi [yabarana] (P) 
Oenocarpus bacaba bacaba            *makubae [<arawak] ; pio-ü-puori (P) 
??? temari   temari [<] (P) 
 
BIGNONIÁCEAS 
 
Tabebuia spp. pau-d’arco, ipê  kawina [arawak] 
Jacaranda copaia carauba, pará-pará   ĩxipu ; itʃahu etʃewahu (P)  
--- carajuru   keaviri ; kérau (P) [<] 
 
BIXÁCEAS 
 
*Bixa orellana urucu   muuɲu [tukano] ; muihɲú (P)  
--- algodão silvestre kaipuʔli 
 
BOMBACÁCEAS 
 
Ceiba pentandra samaúma          kilimisi [<arawak], weɲuu-ɲu ; reúna (P) 
 
BROMELIÁCEAS, AGAVÁCEAS & ORQUIDÁCEAS 
 
*Ananas comosus abacaxi   hana / hano ; kaná, hirijue (P) 

 
BURSERÁCEAS 
 
Protium spp. breu            axua ; ihtanéha, majakao lacre (P) 
Protium spp. caranha    umo 
 
CARICÁCEAS 
 
*Carica papaya mamão            *mapaja / mapeo ; mahpája (P) [<] 
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CESALPINIÁCEAS 
 
Bauhinia spp. escada-de-jabuti dʒama-sexu 
Copaifera sp. copaíba, pau-de-óleo wepoo ; purúa (P) 
Cassia grandis cana-fístula  pãdeʔba 
Hymenaea courbaril jutaí, jatobá  wetʃo 
 
CIPERÁCEAS 
      
---  junco, tirite   wipo / wira (P) 
 
CLUSIÁCEAS 
 
Calophyllum brasiliense jacareúba          rãĩxo / rẽxo ; ahkui-dau, murui (P)  
Tovomita sp. naranjil (sapateiro) muphi (P) 
Platonia sp., Rheedia spp. bacuri   atʃiba 
 
CONVOLVULÁCEAS 
 
*Ipomoea batatas batata-doce  eʔtʃe ; wirí(dj)a (P) 
 
CUCURBITÁCEAS 
 
*Lagenaria siceraria cabaça, cuia        lopoʔo / lopa-, pakãʔxõ ; wajáke (P)  
--- cuietê, cuia  dʒukuda ; moríki-ba [achagua] (P)  
??? totumillo  hapubutʃi 
*Cucurbita maxima abóbora, auyama  adʒe [guahibo,piapoco] ; káuija (P) 
 
DILENIÁCEAS 
 
Curatella americana caimbé     ɸãxo-dʒu  
 
DIOSCOREÁCEAS 
 
*Dioscorea spp. cará, inhame  wakua ; wáre (P) [yabarana,panare] 
       
ERITROXILÁCEAS 
 
*Erythroxylum coca coca, ipadu  ĩxuta 
 
EUFORBIÁCEAS 
 
*Ricinus communis ricino, tártago  matʃarari (P) 
Hevea spp. seringueira   toru (P) 
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*Manihot utilissima mandioca   seɲa, piki(dʒ)a macaxera ; ire (P) 
Produtos da mandioca: maɲuku-ɸa [<] / kwãdi-hõ farinha, peʔe / peibe [<arawak] beiju, depo 
tapioca, oʔdʒoʔto tucupi, kwãdi [<arawak] massa ; iri-tʃi / ɲamui beiju, ihtábui tapioca, atoja 
tucupi (P) 
 
FLACURTIÁCEAS 
 
Mayna pacifica           cacau sp.    kakuito [<] 
 
GRAMÍNEAS (POÁCEAS) 
 
Capim                                  oʔda, heʔɲoʔpi, ɲudu erva aquática ; dede, bawipahkuá , ohijakua (P) 
--- savana     dẽdẽetʃẽ, kãade ; meheka(panara) (P) 
Flecha                                  doko-aʔa / nohã, doko-no [<arawak] f. preparada ; phoa-ri f. preparada (P) 
*Saccharum officinarum cana-de-açúcar           õdi-nohã [õdi “doce”] ; tseku, naha (P) 
*Zea mays milho            dʒomo / dʒamo [maipure] ; ɲamui (P) 
 
LAURÁCEAS 
 
Louros spp.                                     hibali / hiwali [<arawak], sãĩho [arawak] ; tʃe’i, herepu-dau (P) 
--- louro amarelo  notʃibili 
 
LOGANIÁCEAS 
 
Strychnos spp. curare           manéwa-niɲékua [yabarana,tamanako] (P) 
 
MALVÁCEAS 
 
*Gossypium spp.  algodão   põhã-ʔno ; puiha-wke (P) [tukano] 
Hibiscus sp.  majagua   kapha-dau (P) 
 
MARANTÁCEAS 
 
Calathea spp., Ischnosiphon spp. arumã              wirá / wipo (P) 
 
MELIÁCEAS 
 
Swietenia macrophylla mogno, caoba  kohúpara [<] (P) 
Cedrela fissilis cedro   sakisaki, weli ; wewéro [piapoco] (P)  
Guarea spp. camboatá, cedrorana  halidaʔli 
 
MIMOSÁCEAS 
 
Inga spp.  ingá   wíporuE, ruwái (P) 
Anadenanthera peregrina paricá, yopo  ɲopa ; niópho (P) [<] 
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MIRTÁCEAS 
 
Psidium guajava goiaba   huesi, waleba [<] 
Eugenia sp. araçá, ubaia, pitanga ɸuese 
 
MORÁCEAS & CECROPIÁCEAS 
 
Brosimum acutifolium mururé, caucho  murui (P)  
Ficus spp. figueira, mata-pau aʔdo, taʔexu-ʔdʒu 
??? palo purguillo   phurúi (P) 
 
MUSÁCEAS 
 
*Musa spp. banana  pa(r)atuna [<espanhol] ; parúru [<] (P) 
Variedades de bananas: hikuetena, sõkuidʒuʔa, notʃi-molao, waiga-molao, titiare  
 
PAPILIONÁCEAS (FABÁCEAS) 
 
Myroxylon balsamum pau-de-bálsamo  ameuja (P) 
Andira sp. pilón (pau-de-morcego) jika (P) 
Bowdichia virgiloides  sapupira    dʒatu-dʒu [guahibo] 
*Arachis hypogaea amendoim  liɲu 
*Phaseolus spp. feijão   kaɲu ; herúwe, porótoko [<] (P) 
Lonchocarpus nicou  timbó                          texu [tukano] ; (itʃota) wodu (P) 
 
RUBIÁCEAS 
 
Condaminea tinctorea  paraguatán (da casca se faz uma tinta vermelha)  katʃibili 
*Genipa americana jenipapo   kuha / kuhoo ; natʃápha (P) 
 
SALICÁCEAS 
 
Salix spp. salibo (salgueiro?) simi 
 
SAPOTÁCEAS 
 
--- pendare, chicle  dukúju (P) 
Manilkara huberi massaranduba   matʃarani [<] (P) 
*Pouteria spp. abiu, temare  *temati [<] ; umári-dau (P) 
 
SOLANÁCEAS 
 
*Capsicum spp. pimenta   tare ; ra’athé (P) 
*Nicotiana tabacum tabaco   are [baré, baniva] ; hathé (P) 
 
Árvores: tamaluku camaruco (samaúma?), kaʔlo caracaro, mala / maloo catamajaco, 
dʒukuluda cometure, katʃutʃu conoto, mapesa manelita, kena mara, tãdaheʔ mulatico, 
sãgui pero silvestre, dopeho saladillo ; tʃaonkana palo salao, wawó palo segrito, aɲari-dau 
cuerosapo (P) 
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********** 
 

Objetos culturais & Doenças 
 

abano habhá (P)  agulha baʔludahe [guahibo] ; parántari (P) 
amuleto wánari [piapoco, guahibo] (P)  anzol upa ; aphátʃe (P)   
arco dʒipaʔ / dʒupaʔ ; pho’o-bui / puhari (P)  armadilha tʃuáda kuawáhkia (P)  
arpão waiʔnixe       
banco dulai, dʒakota, (h)ĩgo-xoa ; pahkuá wahkéa, deEkia (P)         
borduna dʒoteʔa raihoxote  brinco sasidʒute   
bruxo saikwa, huhubai-di, duʔwohoʔ-di ; mErí, meɲeu, pi’i (P)          
canoa wetʃu-hu ; wOika (P) 
caxiri dʒanana, õdoto, walebito ; irétʃa, tʃari, jaraki [<] (P)     
cestaria ulixoʔo [piapoco], katule-, duda, ẽtõxõ balaio ; itʃakia, deha, mapiríhke [<mapire] 
paneiro, phahphá panacu, rutúba balaio (P) 
chapéu, boné kadʒoʔo ; kajuaka (P) chefe aixoʔ-di ; (u)ruwa (P) 
cinturão butʃu-xẽ, witʃuxẽ    colher (h)odʒu- 
corda, fio ono-no, -ʔno, ona-niiwa ; anútʃo, itʃaphe, itʃotʃu (P)     
coroa kajuaka (P)  enxada kuawaja (P)    
escravo timú aɲa (P)  espingarda puʔduʔba ; kuhupanE (P)  
espinho pãxa ; tʃauntʃari (P)  espírito kaõhã, atʃete duende, ɸaino-di mãe 
d’água, õʔwaĩʔdi demônio ; akua-ruá, waíkuni herói mítico, awéta demônio, noahkuá deus 
(P)  esteira itulimaʔ [piapoco, baré]   
faca wi(dʒ)ai ; nawoda, nawa’etʃu (P) ferro kOrEuke (P)                 
flauta japururu [<], hiwa [<] ; marEnE, uara [<] (P) 
forno puʔali ; pudari [<] (P)    garrafa itʃEnu (P)    
igapó ɸãhãʔa ; dubora (P)     ilha õguxu, õʔxu ; aheka koitʃatʃa (P)       
lança (wiɲe) kuẽʔlãʔẽ [guahibo], waiʔnixe ; dahkuoda (P) 
machado ɲoaʔe [piaroa: “faca”] ; dapEke (P) malária na’etʃi (P)        
maleta piri-tʃoka (P)  maracá dadõʔo ; nanikú, darába (P)        
miçanga tuligitʃi [guahibo,piapoco,achagua] ; raúnu, ereo (P)         
panela hõhĩ [guahibo], wãxõ, odʒo, *oɲu, kanali [<] cântaro ; kari, uríjo, itʃaba, haré, kanario [<] 

cântaro (P)  
papel kueluta ; kujaru-tʃe (P) [piapoco,guahibo]    peneira *dʒakadihu [guahibo,achagua]    
pente isibae ; tʃaéhe (P)   pilão, morteiro lopasa    
ponte poʔo   prato tetape ; tʃarma (P) 
rede (dormir) teʔsi ; warítʃa, anutʃo (P)  rede (pesca) anútʃo (P)  
remédio nugoʔxo                  remo deʔnai-ʔde [<arawak] ; kuaiboda (P)  
roupa, tela muãʔa / muɲa, õkuaʔa ; puihE(n)ta, tikatawE tiɲi’i (P) 
saco tula-te ; atʃábe (P)    saia naʔo [yavitero, guahibo]  
sal dʒeho [guahibo, tinigua] ; kErue-bui (P) sarna itʃi   
tambor rãpo-doo [<] ; wanáwi (P)  tanga tʃata (P)         
terçado kuraka’a (P)  tipiti hẽkaha, *irika [<arawak] ; ara, eue (P)               
tosse, gripe ẽgo ; aúre (P)  vassoura hõtatʃu ; wahta betʃui (P)      
veneno ɲiɲékua (P)                zarabatana ɲu(h)ana / naɲuna / nuɲana aljava (P) 
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HOTI 
 
 
Ao oeste da Sierra de Maigualida e ao sul da Sierra de Guampi, entre os yabarana, os panare e 
os yekuana. Mencionados em 1913 por Koch-Grünberg com os nomes de “waruwádu” ou 
“yuana” (perto dos yabarana), e de “chicano/shikana” ou “ongwa” (no Alto Cuchivero). 
Nada de guahibo, yanomami! Um pouco de tukano, maku, puinave. Muitas semelhanças com 
a família SP (sáliba-piaroa). Com SP: 41% do Swadesh, ou talvez mais, já que não se pode 
confiar nos verbos do hoti e do piaroa, que são LÍNGUAS COM MUITO POUCOS 
ESTUDOS! Correspondências: k [tukano] > h/x [SP] > Ø [hoti] + perda de V inicial em hoti. 
 
Português   SP (S: sáliba - P: piaroa) HOTI Português   SP (S: sáliba, P: piaroa)  HOTI 
1. cabeça    idʒu (S), (h)uu (P) uhtú / tu  35. molhado  oʔwe (S), ahkwapeɨ (P) kwatá 
2. olho -pu semente (S) bulé, bu semente, hu 

fruta 
36. vermelho du(w)a luwá  

3. nariz  ĩxu (S), ihiɲu (P) ɲĩõ  37. beber õkwa (S), awa (P) wói 
4. boca  aha aa  38. comer ikwa (S), uhkwa (P) kikóin / kwã 
5. dente  oiʔxu (S), ahku (P) uhkuu / ahkuu 39. ouvir ehuku (S) aunku 
6. língua anene (S), ine (P) ãlẽlẽ ̃ 40. morrer koru (S) kalu-ti / kalu-jú  
7. mão  umo mə́̃-wãhwã, moo 

braço 
41. andar, ir gu- (S), kua (P) óun-tai, wai / wei ir 

8. dedo ide-tʃe tela / teli  / anite   42. eu, me tʃ- / tʃĩ- ja  
9. barriga  ikoʔo (S), ihkuama (P) 

; ite fez (S), ɛtʃi fez (P) 
amáhkwao, ijó 
tripa, itʃí fezes 

43. tu, te k(u)- / -ga ka  

10. pescoço  oku(a) (S), ahkua (P) kwã  44. nós ãxutu, t- tuté  
11. peito  omea (S), amuika (P) mẽ́wã  45. vós ũkuʔdo (S), kutu / kɨtɨ (P) ketɨ / kədɨ 
12. seio  oʔde (S), ahtɛte (P) ote-tu 46. não -di (S), hebe (P) ba, -de(h)  
13. fígado  oʔdeʔde (S), ??? (P) otéte  47. um hota (S), ɲahte (P), koro 

outro (P) 
jãttã, kolobá outro  

14. sangue  kuaʔo (S), uhkuo (P) kwə  48. nó ale (S) helé 
15. carne  deʔa inɛ́  49. raiz kɛhkeh (P) kaká 
16. semente aʔde (S), eté (P) talé / ajé 50. neta tʃuno (P) kóno 
17. cauda iʔne (S) ininábukat଎́ ??? 51. aqui pena (S), pɛnɛ (P) bənɨ 
18. homem  ube bekomá 52. ali ʎeme (S), ɲine/jo (P) ɲama / ɲamo 
19. mulher xu (S), hu (P) ajú, (h)au / hoo 

esposa 
53. onde tehe-na (S), tenehɛ (P) timije / tebana 

20. pessoa hoxo (S), wotihe (P) ho(tɨ), hoo 54. tatu uka (S), ahkuã (P) õhkõ 
21. pai  e lae 55. quati ndawé (S) tawo 
22. árvore  -ju (S), dau (P) tawɨ, hjaɨ, hjutʃú 

tronco 
56. morcego kuãĩxu (S), kuohua (P) kwɛɲua / wanuwa 

23. água  oxe (S), ahé (P) aúu 57. cobra ahka (P) [<?karib] ihko 
24. chuva  oxo (S), ahi-ja (P) oo 58. formiga tʃohedu (S), itʃotɨ (P) iju 
25. pedra  ina (S), idokɨ / inawa 

(P) 
iht଎́  59. abelha moȷg̃u (S), maja (P) maj(o)na 

26. terra  sẽxẽ (S), rehe (P) le / neʔé  60.escorpião ĩdisaka (S), ɨdɨju (P) ihti 
27. fogo  egusa (S), ohku-ra (P) kulá / kule  61. aranha eʔga (S), axuka (P) ahkuga 
28. fumaça  omiɲu (S) mitʃu  62. cipó poxu (S), wipohu (P) ibu(hu) 
29. cinzas  iɲa (S), aɲa (P) inéo 63. bat.-doce eʔtʃe (S), wirija (P) ije / ija 
30.caminho  maana (S), mɛna (P) mána  64. cuia lopo (S) labo 
31. serra  ina-ku (S), inawa (P) ináwa  65.mandioca ɨre / ɨrɨ (P) ale / alẽ 
32. quente  duwaʔda (S), duwa’a 

(P) 
tũwã  66. milho dʒamo (S), ɲamɨ (P) tabu / tamɨ 

33. frio  dia (SP), sõʔdi febre 
(S) 

khiolí / khiəlí  67.ingá ruwái (P) lu(w)e 

34. grande  wode / wĩdi (S), oto 
(SP) 

udí  68. pimenta tare (S), ra’athe (P) lahte / nahte 
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 ja eu, ka tu, khie ele(a), tute nós, de / ke-di [SP] vós, je / di-di eles. 
bə esto, əee / bəni [SP] aqui, ɲamó aquela, ɲamáʔ [SP] ali.  
-di [-ti] [+an.] [maku] // -də / -wa [-an.] [kak] plural, -ni acusativo, wa para, kəma com. 
 
 beká bochecha, ãká̃ queixo, mótonu cotovelo, məena-hwahwa calcanhar, maena / 
tamutale tornozelo, kahkátiə pulmão, hwə ̃ costas, uduwahtɛ́ / aidé costela, niambulé 
umbigo, ininá sexo, hwejaboi-ta urinar, duri urina, muehná / ɲo cabo, hele [sáliba] nó, kaká 
[piaroa] raiz, -kã buraco, baló roça, uliká porta, níebə telhado. 
 
 títoa / iní criança, (h)aɲé filho, (h)ajú filha, mano [puinave] irmão(a), tutú avó, tótʃa neto, 
kóno [piaroa] neta. 
 
 (h)alí pequeno, kalái curto, balawá [sáliba] mal, huleté / tuwojá direito, naká doce, wiká 
amargo/azedo. 
 
 aete-ta acordar, alíti amarrar, nebó-te brincar, tain-té cansado, lobalei-te cantar, 
ahtokenei-ta carregar, abete-ta chamar, majahabeai-te cheirar, keloboi-ta chorar, lalitai-
te corrrer, wohtai-ta cortar, bilelabe costurar, kãmı ̃́ũntãĩ cozinhar, konta-ta derrubar, 
akwelí descansar, letá doer, toweká esconder-se, tiné fazer, midé inchar, wotə pedir, kadə / 
katije pegar, lai-te puxar, habəkwai-te rir, hwu-te varrer. 
 
 kwe quê, bite como, timije / tebana [SP]  onde, khiaka abaixo, miɲé [piaroa]  em cima, nité 
meio, mena / məna / kalude perto, tiɲewajubaite tarde, tatí agora. 
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Animal (de caça): hã 
 
MAMÍFEROS 
 
 marsupiais: 
 
Didelphis marsupialis mucura, gambá  jowale [<yekuana?]  
--- mucura-xixica, cuíca hãlĩ-jowale (hãlĩ pequeno)  
 
 desdentados: 
 
Myrmecophaga tridactyla tamanduá-bandeira bõko [<yabarana,tukano] 
Bradypus sp., Choloepus sp. preguiça   jɛt̃i 
Dasypus novemcinctus tatu-galinha  õhkõ [piaroa] 
Priodontes giganteus tatu-canastra  uli-ohko (uli grande) 
 
 roedores: 
 
Hydrochaeris hydrochaeris capivara         jewo, hete-jowa 
Dasyprocta spp. cutia    akuli [<karib] 
Sciurus spp., Sciurillus sp. esquilo    hkali [<yekuana,panare,arawak] 
Coendu spp. cuandu, ouriço   heme 
--- rato   wãjo [<?yabarana], tidite 
 
 artiodáctilos & perissodáctilos: 
 
Tapirus terrestris anta       wale [<panare], uli-jewo, hwajãli [<yabarana] 
Tajassu pecari queixada  uli-hkahwije, kabia 
Tajassu tajacu caititu   hãlĩ-hkahwije 
Mazama americana veado-mateiro    kwahtubo / kwatibo 
 
 carnívoros: 
 
Eira barbara irara   htakala [<panare,yabarana] 
Nasua nasua quati   htawo [sáliba], hkahwije / walikjela 
Bassaricyon gabbii olingo    toto htehte 
Potus flavus jupará, gogô-de-sola uli-bũhkẽlo  
Pteronura brasiliensis ariranha   lalu [<.karib,guinau] 
--- onça, cão  jéwi [tukano,arawak] 

 
 primatas: 
 
Alouatta seniculus guariba, bugio  lĩbo [tukano], kalijá 
Ateles belzebuth coatá, macaco-preto uli-hkwajo 
Chiropotes spp. macaco-cuxiú  hkwaihle [<] 
Cebus spp. macaco-caiarara (hãlĩ-)hkwajo 
Saimiri sciureus macaco-de-cheiro hkĩhki 
Aotus spp. macaco-da-noite hãlĩ-buhkelõ, bũhkiki 
 
 quirópteros, sirênios & cetáceos: 
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--- morcego (genérico) kwɛ́ɲua [SP], wanúwa 
 
AVES 
 
 anhingídeos & falacrocoracídeos: 
 
Phalacrocorax brasilianus biguá, cotúa   hetɔ hkwĩ 
 
 caprimulgídeos & nictibiídeos: 
 
Caprimulgus spp. bacurau, curiango htowãeju [<] 
 
 caradriídeos, escolopacídeos, jacanídeos & larídeos: 
 
Tringa spp.       maçarico     hwahwila 
 
 columbídeos: 
 
Columba cayennensis pomba-galega  bãuwiwa 
Geotrygon montana, Leptotila spp. juruti, juriti  bɔlo / balo 
 
 cracídeos & galiformes: 
 
Crax spp., Mitu spp.  mutum    hwoli 
Penelope spp. jacu   kõhto [tukano] 
Pipile pipile cujubim   li  hkwi 
Odontophorus spp., Colinus sp. uru   (hãlĩ) wejo, hkikile, kulukula [<] 
 
 cuculídeos: 
 
Neomorphus rufipennis pájaro báquiro  (uli-)wãwiwa 
 
 estrigídeos: 
 
Otus choliba corujinha  bololó 
 
 hirundinídeos & apodídeos : 
 
Chaetura spp., Tachornis sp. andorinhão  hwilõto, (uli-)jelõwãito 
 
 icterídeos: 
 
Psarocolius spp.  japu    kõlõto [<yekuana] 
Icterus chrysocephalus rouxinol   hkõlotiwe 
 
 picídeos & dendrocolaptídeos: 
 
Campephilus spp. pica-pau grande bãlulele / malunɛhnɛ 
Picumnus spp. pica-pau-anão      hkãlawile ihte 



 46 

 
 psitacídeos: 
 
Ara spp. arara   kãbãja [<panare, yabarana] 
Ara militaris arara-verde   heba 
Ara manilata maracanã   hkaja 
--- periquito, perico kilí 
Pionites melanocephalus marianita  hkilehka 
Amazona spp. papagaio, maitaca  kai / hkãi 
Amazona ochrocephala  papagaio-estrela (uli-)htawaila 
 
 ralídeos & outros gruiformes: 
 
Psophia crepitans  jacamim   kanamɛ [<panare], (hwɔli) 
 
 ranfastídeos:  
 
Pteroglossus spp. araçari    kĩli 
Ramphastos spp. tucano    tʃiẽko / tʃəko 
 
 rupicolídeos: 
 
Rupicola rupicola galo-da-serra  hkabẽlo [<?yekuana] 
 
 tinamídeos & reídeos: 
 
--- inambu (genérico) wejo, kulukula [<] 
Tinamus guttatus inambu-galinha   htawi ha 
Crypturellus variegatus  inambu-anhangá  hkuhkule 
 
 tiranídeos: 
 
Colonia colonus viuvinha  hwile 
Arundinicola leucocephala papa-moscas   htuwiɛ [panare] 

 
 traupídeos, parulídeos & vireonídeos: 
 
Tersina viridis azulejo golondrina  hkwaihle ihte  
 
 trogloditídeos (& balança-rabos): 
 
Campylorhynchus sp. cucarachero  (hãlĩ-)hkalihte 
 
 trogonídeos: 
 
Trogon spp. surucuá   bãluhkɔhkɔ 
 
 troquilídeos: 
 
--- beija-flor (genérico) htukudi [<karib] 
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RÉPTEIS 
 
 lagartos: 
 
--- calango, lagarto  tabúlame, taléwa 
 
 cobras: 
  
genérico: ihko [piaroa] 
 
 crocodilos & tartarugas: 
 
Caiman crocodilus  jacaretinga    aulẽ, nẽʔã 
Platemys platycephala  jabuti-machado  ihtʃeka-ohko 
 
ANFÍBIOS 
 
Bufo marinus sapo-cururu  bahto koloi, inɛ hkohko 
Hyla spp perereca spp.  wiwe, bahtukulu 
 
PEIXES 
 
 genérico: bõhto [<?karib] 
 
Hoplerythrinus unitaeniatus jeju    htʃabo hkubã 
--- piaba, sardina   aidu 
Electrophorus electricus poraquê   hkalĩla [<panare] 
Potamotrygon spp. arraia   kulakawɛ 
 
INSETOS 
 
 formigas: 
 
Atta spp. saúva   aiju, inejo, ɲəñəá̃ 
---              formiga sp.   (hãlĩ-)iju [SP]  
 
 vespas:  
 
--- vespa (genérico)  inɛ́jo, muhtú 
 
 abelhas: 
 
Abelhas spp.:   tʃulumá, mainá / majoná [SP], ména, məhkə́bu 
 
 cupins: 
 
--- cupim     woi, tʃɛdu c. alado 
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 borboletas & lagartas: 
 
--- borboleta (genérico)  waléba [piaroa] 
--- lagarta                 lahkoti, awahto bo, aɲídi , ihkwoní     
 
 dípteros: 
 
Musca domestica, etc. mosca, moscardo  nini 
 [cloropídeos]  mosquinha     hii, tuwíla 
 
 outros insetos:  
 
--- gafanhoto   tʃowéa 
[homópteros] cigarra   kabá 
 
OUTROS INVERTEBRADOS 
 
[ixodídeos] carrapato   kãwá̃ 
--- escorpião  ihtí [SP] 
Avicularia spp. [terafosídeos] caranguejeira  ahkúga [SP] 
--- caranguejo   ije 
--- camarão   bãhlala, julúba 
--- caracol   anú, kanúhtu 
---  concha   loló 
 

********** 
 

BOTÂNICA 
 
árvore (genérico): tawi, hjai, hele arbusto 
liana (genérico): ibu(hu) [SP], htehte / toto 
 
ACANTÁCEAS 
 
Mendoncia spp.           cipó-tuíra  lẽwa 
 
AMARANTÁCEAS 
 
*Alternanthera spp.           ---   hwɔli tuku hja 
 
ANACARDIÁCEAS 
 
Tapirira guianensis tatapiririca  ijebulelãko 
Anacardium occidentale caju    eloli, uli [<?] 
Spondias mombin  taperebá, cajá   bõhwe [<?panare] 
 
ANONÁCEAS 
 
--- embira spp.  hkutile, lĩ, bãlowa, bĩlili    
Rollinia mucosa biribá, anona  wãjõ, waeka 
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APOCINÁCEAS 
 
Aspidosperma sp. carapanaúba, peroba htihti, uli 
Himatanthus sp. sucuúba   htõkõlõ 
Couma utilis sorva, cuman   hkalibɛl̃ɛ / kalimale [<?yekuana] 
 
ARÁCEAS 
 
*Caladium spp. tajá (usado para atrair sexualmente) ate, ihkɔ, alilũ htuki, tʃə́hu 
Philodendron goeldii  cipó-ambé  hkãhkãto hja 
*Xanthosoma sagittifolium taioba, ocumo      bɛ,̃ muáhtu 
 
ARALIÁCEAS 
 
Schefflera spp. morototó, pau-fósforo  bãlule, alukɛ [<karib] 
 
ARECÁCEAS (PALMÁCEAS) 
 
--- palmeira  hĩ 
--- palmito   wahwíhtu 
Attalea sagotii curuá, palha-branca awahto [piaroa], hkolowa [<] 
Attalea maripa cucurito (inajá, babaçu?) ulú 
Geonoma spp. ubim, manasa  balalówne, beta hẽla, bãlaja [<] 
Socratea exorrhiza paxiúba   buli, lihtuale 
Mauritia flexuosa buriti   htãli, dĩlı ̃́hĩ 
Astrocaryum gynancanthum mumbaca  ba hi [yanomami], batali 
Bactris spp. marajá, cubarro  ba hi, julúame [<], uli 
*Bactris gasipaes pupunha   leba / nema 
Euterpe oleracea açaí, jussara    hwahwi hĩ [<?yekuana] 
Oenocarpus bataua patauá   baté 
 
BIGNONIÁCEAS 
 
Jacaranda copaia carauba, caroba  buhkwe, hwɔli 
 
BIXÁCEAS 
 
*Bixa orellana urucu   hkulilu  
 
BOMBACÁCEAS 
 
Ceiba pentandra samaúma   tabali [<panare], kumáka-bu [<yekuana] 

 
BORAGINÁCEAS 
 
Cordia spp. freijó, frei jorge  ahkukɛ, kolo, lĩbo 
 
BROMELIÁCEAS 
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*Ananas comosus abacaxi   hlãlã [<] 
*Ananas erectifolius curauá   hto(w)ɛ ̃
 
BURSERÁCEAS 
 
Protium spp. breu   bãu, bõko, itʃeka, dujáta  
Dacryodes sp.  iwa-pixuna  hlute  
 
CARICÁCEAS 
 
*Carica papaya mamão   waja / wãjá̃ [<?panare,yabarana] 
 
CARIOCARÁCEAS 
 
Caryocar glabrum piquiarana  hkawale 
 
CESALPINIÁCEAS 
 
Bauhinia spp. escada-de-jabuti wãlẽkã 
Macrolobium acaciifolium arapari   bɔl̃ɔ 
Tachigali sp., Triplaris sp. [poligonáceas] taxi   bũhki 
Hymenaea courbaril jutaí, jatobá  bolã bãje 
 
CIPERÁCEAS 
      
*Cyperus spp. piripirioca  hkãlãwĩle / kalabinahkohko, tʃelõ 
 
CLUSIÁCEAS 
 
Calophyllum brasiliense jacareúba, guanandim hkobã 
Caraipa spp. tamaquaré, sanafra kwiwi, welõwelõ 
Clusia spp.  apuí (cipó)    hlalaka, telela  
Vismia spp. lacre   titiki   
 
COMBRETÁCEAS 
 
Terminalia amazonia            ---    

htũbĩlu 
 
CONVOLVULÁCEAS 
 
*Ipomoea batatas batata-doce  ije / ijá [SP]  
 
CRISOBALANÁCEAS & ROSÁCEAS 
 
Licania spp. pintadinho  uluku, hkwaile, jowala 
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CUCURBITÁCEAS 
 
*Lagenaria siceraria cabaça    hlabo [sáliba] 
--- cuia    mihí, wəehtá, hlũwiẽ (htu) 
*Cucurbita maxima abóbora, auyama  hkute 
 
DILENIÁCEAS 
 
Curatella americana caimbé     bẽ  
Davilla rugosa cipó-de-fogo  akule 
Doliocarpus rolandri cipó-d’água  tũwẽlo 
 
DIOSCOREÁCEAS 
 
*Dioscorea spp. cará, inhame  hwale [<], wõlẽmõ [<?karib], jáha 
       
ELEOCARPÁCEAS 
 
Sloanea spp. urucurana  tawate 
 
ERITROXILÁCEAS 
 
Erythroxylum spp. coca   itʃeka, walitʃiãtã 
 
ESMILACÁCEAS 
 
Smilax spp. salsaparilha  ba 
 
ESTERCULIÁCEAS 
 
Sterculia sp. tururi   lokwe 
Guazuma ulmifolia mutamba, pojó  waeka 
 
EUFORBIÁCEAS 
 
Croton spp. sacaca, gaivotinha kalawe 
Hyeronima sp. mará-gonçalo, urucurana tũweélo 
Ricinus communis ricino, mamona  wehtolo 
*Manihot utilissima mandioca   ale(le) / alẽ [piaroa] 
 
FITOLACÁCEAS 
 
Phytolacca sp. caruru   tokwawa 
 
GRAMÍNEAS (POÁCEAS) 
 
--- capim   hjã, khialó / tʃiẽlo  
--- carrizo   táhaj 
--- bambu   tawibo 
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*Saccharum officinarum cana-de-açúcar  hkãlãla / kananá [<castelhano] 
*Oryza sp. arroz   ahlo [<] 

*Zea mays milho   htabu / tami [SP] 
 
HUMIRIÁCEAS 
 
Humiria floribunda umiri   tawiate  
 
IRIDÁCEAS 
 
*Eleutherine bulbosa marupazinho   

hkohko litibĩbi 
 
LAURÁCEAS 
 
--- louro spp.  uluku 
*Persea americana abacate    awa / ãwã 
 
LECITIDÁCEAS 
 
Eschweilera tenuifolia cuia-de-macaco, jarana  holõ 
Gustavia augusta jeniparana  awaka 
Lecythis paraensis sapucaia, quatelé  holõ 
 
LOGANIÁCEAS 
 
Strychnos spp. curare   balawa / malawa [<yabarana] 
 
MALPIGHIÁCEAS 
 
Byrsonima crassifolia murici, muruci   wilo, jowala 
 
MALVÁCEAS 
 
*Gossypium spp.  algodão   hlewa / nẽwã    
*Hibiscus sp.  majagua   luwe, kutída 
 
MARANTÁCEAS 
 
*Maranta arundinacea araruta   kwɔ 
Calathea spp., Ischnosiphon spp. arumã              lilẽ, htawẽ, htabu 
 
MELASTOMATÁCEAS & MEMECILÁCEAS 
 
Bellucia imperialis goiaba-de-anta  (ku)beto 
Miconia spp. canela-de-velha  ĩlĩjo 
 
MELIÁCEAS 
 
Carapa guianensis andiroba             bãlãtaiku 
Cedrela fissilis cedro   litu 
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Trichilia spp. jatuarana  ije  
Guarea spp. cedrorana, jatuauba  bãlãtaiku 
 
MIMOSÁCEAS 
 
Inga spp.  ingá   lu(w)e [piaroa], nugáha 
Parkia discolor arara-tucupi-do-igapó bũkẽlo 
Enterolobium spp. orelha-de-macaco, faveira  wãleka 
Acacia spp., Prosopis spp. espinheiro, paricarana ba 
Anadenanthera peregrina paricá, angico  kwajo 
 
MIRISTICÁCEAS 
 
Iryanthera ulei ucuubarana  bãlo 
Virola spp. ucuúba, paricá  aekwã 
 
MONIMIÁCEAS 
 
Siparuna spp. capitiu (árvores medicinais)   waka, tukũje 
 
MORÁCEAS & CECROPIÁCEAS 
 
Brosimum acutifolium mururé, caucho  toto, bãli 
Brosimum guianense muira-pinima  kwaile, tĩtĩweka  
Helicostylis sp., Pseudolmedia sp.  inharé, pama     wãlẽba, wãijõ 
Clarisia racemosa guariúba  buta  
Ficus spp. figueira   telela 
Cecropia spp., Pourouma spp. imbaúba   wehtolo [<yekuana] 

*Pourouma cecropiaefolia cucura, mapati   wehkau 
Artocarpus altilis fruta-pão  ajeju 
 
MUSÁCEAS 
 
Heliconia hirsuta bico-de-guará  bohkɛtu hja 
Phenakospermum guianense  sororoca    kabaja, kãnãwa [<] 

Bananas                                 wãlule / wãlũlã [<], hehtála, abalé [<], ãõla, itʃábə, kõkṍ, takóno    
 
PAPILIONÁCEAS 
 
Clathrotropis macrocarpa cabari   lete, tʃabo 
Dipteryx odorata  cumaru     hwai [panare], tũbĩlu 
Pterocarpus amazonicus mututi   bãlijo 
Machaerium spp. aturiá, juquiri, faveira ijehtela 
Desmodium spp. carrapicho, pegapega tuɛbo 
Swartzia recurva pau-jibóia, muirajibóia kwakwali 
Mucuna spp. olho-de-boi (cipó)  bule, awela 

Erythrina spp.                                  mulungu, flor de coral  titibu 
Ormosia arborea tento (semente preta & vermelha) lahtai, kwãlãika 
*Arachis hypogaea amendoim  bãli [<] 
*Phaseolus spp. feijão   htũɛ iboto, lĩtĩ hawa 
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Tephrosia spp. Derris spp. timbó   bĩhlili, mãtũnə̃́ ũ 
 
PASSIFLORÁCEAS 
 
*Passiflora edulis maracujá  htuhkwabãleka, ebu 
 
PIPERÁCEAS 
 
Potomorphe sp., Piper spp. caapeba, jambira lẽkãla  
 
RUBIÁCEAS 
 
Genipa americana jenipapo   ãlã [<?arawak] 

 
RUTÁCEAS 
 
Citrus aurantifolium           limão   libo [<] 
 

SAPINDÁCEAS 
 

Matayba sp. zapatero, pau-de-digestão htõlola 
 

SAPOTÁCEAS 
 

Chrysophyllum spp. balata   wãlẽkõ 
Manilkara huberi massaranduba   ka(w)ile 
Pouteria spp. abiu   tũwẽlã, kãjelã 
 

SOLANÁCEAS 
 

*Capsicum spp. pimenta   lahte / nahté [piaroa] 
*Nicotiana tabacum tabaco   hkawai [<karib] 
--- cubiu, túpiro  təkə, babuhtá 
 

TILIÁCEAS 
 
Apeiba spp. pau-mole  tĩt଎b̃o  
 

URTICÁCEAS 
 

Urera sp. urtiga   lĩlĩ 
  
VOQUISIÁCEAS 
 

Qualea sp.             pau-urucu, pau-terra bũ, labi, tawi  
Erisma japura japurá   kabule 
 

ZINGIBERÁCEAS & CANÁCEAS 
 

Costus spp. cana-fistula  hluwilu 
Canna indica cana   wat wawa 
 
 COGUMELOS / FUNGOS   ãhkĩlo / ikeló 
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********** 
 

Objetos culturais & Doenças 
 

abano kula-kawai  agulha batí 
arco lebɛla  bastão tawílɛ 
bandeja  bɛ́lo    borduna, macanilla mulí           
camisa, saia nõnõ  caxiri, carato hjú     
cestaria nalá paneiro, luluwɛ́ panacu corda tiəkó / məhtakəhu, kahkáhu fio     
coroa wajaká      dono madá          
espelho badéwa  espinho ba, bahti   
espírito jue  esteira luluwɛ́   
faca məj̃ɛ̃́  [=maria???]  flauta tawíbo        
gripe ɲutulú    instrumento de cuerdas bo   
igapó moo  jirau tokə́ja  [<“tocaia”]  
lança lukuwi / duhkwi [piaroa]  machado toté   
maracá ɲáə, wadébado        miçanga (colar) kumə́waja, kúnaka  
peneira lijé      pente wəklojé    
pilão, morteiro totá                    ponte kawinukhie     
pote too  ralo maléke, mílaka   
rede de dormir dijá  sal kabájə                    
tanga totó / doto, uti        terçado jalá   
tesoura wijá  tosse ijuwaká     
zarabatana hwala / hwãnã [panare<?arawak], hojɛ / waidɛ / waeje hele dardo, hoja / tawibo aljava 
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Português †MÁKU URUAK (URUTANI, AUAKE)   †SAPÉ (KALIANA) 
1. cabeça    ke:te / gate, s(u)kutʃi testa  (ka)kwate [cf. maku], kalapakúlie 

testa  
m-ojnaku 

2. cabelo  ku:te pelo/pena oʃa pelo/pena (u)pa pelo, itʃam upa pena 
3. orelha  tʃikaʔte watika / witika awi 
4. olho  sukute, suku-tsume lágrima (ga)kohap amku 
5. nariz  pi wa / kwa / koá ajku 
6. boca  wɨ:tʃi [tukano], -te lábio, 

auime saliva 
maʔa / komã, -kũhẽ lábio (ap)itu 

7. dente  wu:mu ka / ake pɨka, -aka 
8. língua du:te [karib] takõhã matu, -ãtu 
9. unha  (suku)-tʃi ʃopti -itʃam-ajpa-uhi 
10. pé  basuku, -petʃi perna, -

boteneke coxa 
ʃate, zãjãkõãmũ perna, lãũã coxa ikora, anaku, anahi perna, 

an(e)bo coxa 
11. joelho  basəkate korokop(e)sa mɨnej 
12. mão  suku, -mete dedo (u)ma-ʃa / -ma [karib], -zikilo dedo p-itʃa-apa 
13. braço  (tʃ-)aá, ide asa, -dikule 

ombro, tábe-imu ramo 
umẽ [tukano], iauʃá asa -itʃa-apa 

14. barriga  sɨkɨtʃi, lopono, gote tripa, 
natʃi fezes 

tsja, uakõkõã, atsí fezes tukuj, akuitu 

15. pescoço  lipite, hyte, kolo ʃoropaɲa pokoj 
16. peito  ʃiwi ʃopa-niẽ amĩhĩ, muhĩkã 
17. seio  tʃytʃy kotsa wi 
18. coração  səbuku kirakote pokowi 
19. fígado  i:sa ika mapi 
20. osso  a:mu mo wina 
21. sangue  le:me kaɲa tsom 
22. carne  mutʃi mitsa mɨan 
23. pele  tʃi:mu pele, casca kõhã pele, casca ku(k)i / kuj pele, casca 
24. flor  kumu kawaihé mũhĩrã-wĩtʃẽ 
25. folha  de:mu, béwale aɲa mujra 
26. semente ky:te, kumu kuka, ijakuitá  ku, pobiówa 
27. ovo kyʔte kokama kupi 
28. cauda ne:to maʃja upi 
29. gordura  e:kyny wiɲaja kun 
30. nome  entse [karib] rawi marua 
31. homem  la:səba, labáleke esposo maʔkja, maikujé esposo kwa 
32. mulher ne:labə, tse-neboné esposa kari, maikujé esposa kapaj 
33. pessoa dzokuʔde, zalónui [<arawak] 

branco, mékolo [<karib] 
negro, mbolo makushi 

kina, karaiwá [<] branco kamon, palanakeli [<] branco, 

34. pai  mé makoá, apá pane ??? 
35. mãe  nõ aʔnaí man ??? 
36. peixe meʔkəsa kotom(a) pə, pĩãtú 
37. pássaro  i:duba, híte-ka jopsa, ija(ʔoʒajá) tʃam, inó 
38. piolho  i:ne koʔka tʃo 
39. árvore  o:ba / tá:ba ʃapi tapa [cf. maku] 
40. sol  keʔle, keʔlia dia, wapite céu u(i)ʃi [karib], auáli dia, awilãɲa céu ɲam, ikéluba céu 
41. lua   ja, ðaoku estrela, yly 

trovão, menena arco-íris 
aʔtap, okihat estrela, amhí 
trovão, lapailapai arco-íris 

tapo, ɲajino estrela 

42. água  naʔme, -me líquido akohã [tukano] (i)nam [cf. maku] 
43. rio naʔme, bái mar akohã --- 
44. chuva  naʔme akohã nam-posoe 
45. vento  metʃune uʒiép óua 
46. floresta  béwale alakotimã́  ámkabe 
47. casa  míné [karib] imé(d) [karib], -oaimã́  povoado ẽnaı ̃́ 
48. pedra  li:ne muka takujpa 
49. areia  lynyky iɲã-kosa inoku 
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Português †MÁKU URUAK (URUTANI, AUAKE)   †SAPÉ (KALIANA) 
50. terra  boʔte iɲã / ihã inokutʃin 
51. fogo  nyhẽ  ani  ʃoko  
52. fumaça  tʃipe fumaça, sapənawi 

nuvem 
ʃana fumaça, karapaso nuvem jui fumaça, usəjna nuvem 

53. cinzas  me:te, -nakutʃi carvão ʃoni tukutu 
54. lenha  tába ani-kosi maná 
55. caminho  i:kilu aʔma [karib,tukano] mu 
56. montanha  wi:ke [karib] piʔa takwa 
57. noite  i:kisu tose, wiʔkía usejna 
58. quente  we, tewilamadja suar kuri, alaĩnjãnẽ suar ɨrɨa 
59. frio  antsu, mihu roma, kima unkoja 
60. novo  asi [karib] koma jenkoɲa 
61. seco  ka:te ʃona patokwa 
62. cheio  suku topi ukwa 
63. bom  kuduma, e:di taseri amajɲakoa 
64. pesado  --- --- --- 
65. grande  bote, kahi comprido, e:suʔu 

muito, peʔtaka tudo 
kwaja / kaha(d), ʃawi 
comprido/alto, kaʔtjaw muito, 
kitate tudo 

konən, karja comprido, kawen 
muito, kawen tudo 

66. molhado  --- --- --- 
67. branco  kaləmate, nytʃy verde arawaj, atehe verde sae / õẽ, ʃanurua / tʃamurua verde 
68. preto  kabi, weʔtʃi sipan, soson tsaiɲa / tsai 
69.vermelho leme, kaləmadə amarelo araʔwi, piʃio amarelo ajɲa, pusia amarelo 
70. beber mi ojta / ajta pe 
71. comer ki pa / kapa ko / ku 
72. morder by psa / pasa pu 
73. ver ku kina mow 
74. ouvir ne ko man 
75. saber nimi kina mow 
76. dormir we, tse-wéna [karib]sonhar anə paku / ku 
77. morrer kinə ataj sija 
78. matar ʃipinu, njũ bater rio kaja 
79. andar, ir te ma paru 
80. vir na mana ma 
81. dar se matso emejma 
82. dizer ʃini / ʃibu mataka / tsama, makiwá voz mo 
83. queimar we, niʔ asipa ʃoko 
84. lavar --- --- --- 
85. cair --- --- --- 
86. vomitar --- --- --- 
87. soprar --- --- --- 
88.ter medo --- --- --- 
89. voar ny ʃan karu 
90. nadar lawa ʃa pə 
91. deitado ða kio / taa pɨre 
92. sentado sɨkɨ naka maje 
93. de pé kəj kara pa 
94. eu, me te:ne, ki este, kwa aquele majkate / ma- / tsa-, kiʔa este, 

ajta aquele 
mɨ, tɨsa este, tɨsami aquele 

95. tu, te e:ne, totʃi quem?, tʃini quê? kajkate / ka-, maʔajokə quem?, 
maja quê? 

kapɨ / ka-, pante quem?, pemente 
quê? 

96. nós te:kene materja mɨjono 
97. não laʔa, -ʔe ãʔãj atsam / ɨka 
98. um nokuðamu kjoana / kjano koka 
99. dois baʔta komana kɨrja 
100. três ʃynjalʔá watiti --- 
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†MAKU, URUAK (U), †SAPÉ (S) 
 
 
 Os máco viviam no Auaris. Dizem que, há 3 séculos, viviam em volta da serra Maluwaka 
(Marahuaca), entre os Altos R. Padamo e Cunucunuma (se não os confundirem com os maco-
piaroa do Asita, Marueta etc.!). Os documentos históricos do século XIX os mostram como 
viajantes comerciantes viajando do Alto Orinoco ao R. Branco (Brasil). Boas relações com os 
yekuana, mas não com os yanomami. Por causa deles: Venezuela  Baixo Auaris (século 
XIX [Schomburgk, 1840], mas já mencionados lá por Lobo de Almada em 1787!!!: “Macús: estes 
índios são tapuyas de corso sem habitação certa; encontram-se mais frequentemente junto de uma serra chamada Andauarí ; tem trato com os 

espanhóis”)  Ilha Maracá (1930).                        d [d] ~ [ð] 

Algumas semelhanças básicas karib. Muitos empréstimos guinau e yekuana. 
 
 Os uruak (urutani, arutani, awake) vivem nos Altos R. Uraricaá, Paragua e Carún. Em 
1787, os aoaqui são mencionados no R. Caumé por Lobo de Almada. Em 1840, os oewaku 
são indicados nas fontes do R. Uraricapara por Schomburgk. Conforme Migliazza, os nomes 
de rios seriam uruak: Uraricaá fígado de jandiá, Kuaimĩ lagarto, Ericó mosca sp.  
Muitos empréstimos pemon. 
 
 Os sapé (kaliana) vivem nos Altos Paragua e Carún. 
 
animal doméstico  tepysé  
mucura   záule [<karib]  
tamanduá-bandeira  wazaká, kajo (U), biké [tukano] (S)  
tamanduá-colete  bozó, kumá (U)  
preguiça   õhẽ, ʒahaukoá (U) 
tatu   makupizí, zoiké ; tamõá̃, masalá (U) ; peuí (S)  
tatu-canastra  wanú  
capivara   ʒo [sapará,karib], kuʔaí (U)  
paca   menhé, soʔtí (U) 
cutia   zabí, sawán (U)  
esquilo   lukudʒí  
porco-espinho  wile 
rato   mátso  
anta   ndy, manó (U), hiabó / jabó (S) 
queixada   lewené, aikiá (U), ãmm (S) 
caititu   pékelja [<yekuana], dʒika(b) (U), tehí (S) 
veado   baitʃá, waiké(d) [<pemon] / samaká(d) (U), mãlẽ́  (S)  
coati   maĩmõ, ʒiaú [wayumara,karib] (U)  
lontra   dzálo [karib, guinau], okoa-kajá (U) 
gato do mato  lonáli [guinau] 
onça   dzoʔwi [arawak], kaiʔjá (U), pudʒín (S) 
cão   dzoʔwi, toari (U), to (S)  
raposa   maiká [<makusi, pemon] 
guariba   wawa, waisió (U)   
coatá   ha(i)tʃa 
macaco-prego  malubé, kurakoá (U), tʃõ (S)  
zogue-zogue ántsa  
morcego   láka, itemí (U), jõ (S) 
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ave   i:duba / híte-ka, jopsa / ija(oʒaja) (U), tʃam / inó (S)  
martim-pescador  ts(e)kats(e)káli [<guinau] 
pato   lupúna [<karib], witʃitʃi ; oloponó [<pemon] (U) ; topóno [<pemon] (S)  
carará   kálema [<guinau] 
mergulhão   kúdua [<arawak] 
bacurau   kózo  
urutau   tóla  
maguari   konoʒokukúte / kuku   
garça   maʔlá  
socó   mi(i)tʃána / lykybeketá  
corocoró   kulukuló  
pomba   wakyky [guinau, wapixana], úlua ; wakowá [<pemon] (U) ; aĩtãká̃ũã (S)  
cricrió   waspoitʃá  
mutum   liána, zailé ; mitap(e)sá (U) ; tʃám (S)  
jacu   maléde [arawak, karib], alauké(b) (U)  
cujubim   ʃekebé, sawiké (U)  
galinha   wamíli [guinau,yekuana], kalaká (U), kaláka (S) 
coruja   kolotútu  
urubu   bointʃeoítʃa + wéleʒy ; otiʔé(d) (U)   
japu   únla  
arara   kawé [baré], taná (U)  
periquito   látsa, kilikilí [<] / alamaní (U)  
papagaio   kalikáli [<guinau], kuláu (U)  
jacamim   zábi [<guinau, yekuana, cf. yanomami] 
tucano   bíne [<?arawak] 
inambu   manubé / woiló   
beija-flor   bíke  
 
lagarto   lóʔto, ʒiliwaí (U), béle (S)  
camaleão   wazameká [<karib]  
teju   wameleméne  
cobra   lóna, kuíluja (U), gé (S)  
jiboia  arakú (U) 
sucuri   kawotomáli [<guinau,yekuana], awajé (U)  
cobras spp.  kulhana / kumene [yekuana] / kawalato [guinau,yekuana]  
jacaré   ha(i)líwi [yekuana], iké (U), tuléi (S)  
jabuti   lemeky, kuhá(b) (U), kumá̃hĩ (S) 
tartaruga   walála [<], oalalá [<] (U)  
 
sapo   tʃímawe  
rã   búʔa, anéje(d) (U)  
 
peixe   meʔkəsa, kotom(a) (U), pə / pĩãtú (S)  
piraíba   pakámu [<yekuana<]  
surubim   luitʃímu 
tucunaré   mantseba  
pirapucu   tʃilapukó [<guinau<?TG]  
pirandira   alakele [guinau,yekuana] 
matrinchã   fhe:ko  
curimatá   linepéna  
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traíra   má(n)tsa [yanomami]  
aracu   kamb(u)kúle  
pacu   kaiʔha [guinau] / uitʃó 
piranha   més(e)poitse, kumahẽ [<?arawak] (U), dʒipála (S)  
poraquê   alímiu  
arraia   inemólo [<arawak], ʒ(u)palí [<] (U), wapiiwapihí (S) 
  
formiga   maespítsi, abalá (U) 
saúva   leʃy 
maniuara   máwi  
vespa   málonoe [guinau] 
abelha   míʔme, okoatsá (U), ikó (S)  
mel   laiwaʔnemému, okoatsákoatsá (U), ikó (S) 
cupim   kely [baré], aʒkoát (U), jaikú (S)  
borboleta   zamotʃi, piʒapiʒ(i)á (U) 
mosca   lefwese 
pernilongo   lo, ikaptá (U), péle (S)  
pium   búle, mapilí [<pemon] (U), pãhı ̃́ (S)  
maruim   nápali  
mutuca   lawatsá  
gafanhoto   lam(o)tsóa / tsátsapa  
grilo   labatsá 
pulga   wiskonoká  
bicho-de-pé fhitsé, pilautó (U)  
piolho   i:ne, koʔka (U), tʃo / itṍ (S)  
besouros spp.  mõha / bowi / zaoku  
barata   kumazo [<guinau] 
louva-a-deus  maló(a)ka  
carrapato   ʒiteká  
mucuim   ʒiteká 
escorpião   olohoitsé  
aranha   metʃáha, ihá(b) (U)  
centopeia   mítʃí  
caranguejo   ʒɨʔbe [guinau], kuʃipá(d) (U)  
caracol   zídʒo  
concha   tapudʒi  
minhoca   maʒína 
 
árvore   o:ba / tá:ba, ʃapi (U), tapa (S)  
cipó   tʃil(e)ká  
caju   ubú [guinau] 
inajá   unemé  
buriti   tʃil(e)ká, koaiẽ́  [<pemon] (U) 
tucumã   tol(e)tó  
açaí   maneká [<]   
bacaba   manokó  
carajuru   lakupá, kajalí [guinau] (U)  
urucu   múme, uiská(b) (U)  
abacaxi   áʔleme, painolí (U)  
mamão   mapazá [<guinau<] 
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resina   -memu  
batata-doce  weʃky, akoá (U), (m)bahatʃaan (S)  
cuia            kámitsa [<?karib], kútʃi ; piʒió [<pemon,kapon], kamukó [pemon,kapon], koakaú (U) ;  
  ikú(i) [pemon] (S)  
abóbora   kuílo, aujaimá̃ [<] (U)  
cará   wajaná [<yekuana], kiliʒá [<pemon] (U), (m)bahĩwaĩ (S) 
borracha   wailjakéme  
mandioca   meʃ(e)ky / meʃu-ky, mokiá (U), téntu (S)  
farinha   uʔí [<]  
tapioca   tsém(y)se  
beiju   ládʒi, jamá (U) 
capim   s(u)kúte  
bambu   ndoó / lap(e)ká / zaliwá [guinau]  
flecha   dʒimá:la [yekuana,guinau], lap(e)ká Gynerium ; koamó (U) ; tʃimá̃lã [<?] (S)  
cana-de-açúcar  laiuaná, kaíuala-kotsá[<pemon] (U)  
milho   lyky, maʒiná (U), ijám (S)  
curare   lykime, kumãlãwã [pemon] (U)  
algodão   mukute, koawaí (U), búku (S)  
ingá   mĩʔké  
paricá   arikawa (U), aju (S) 
cucura   tsábu [guinau] / mawiʃíte 
banana   pálo [<guinau], kulataná [<pemon] (U), ketána [<pemon] (S)  
feijão   lyʃyky, ʒokoá (U), tainn (S)  
timbó   kun(a)ʒí [<guinau], moní (U) 
jenipapo   lan(e)kúmu [<yekuana<arawak], kosiʔẽ́  (U) 
tabaco   bydé [tukano,yanomami], oa(d)naĩẽ́  (U), jabó / pĩĩn (S)  
pimenta   fheku, uiá (U)  
 
anzol (linha de pescar)  anakáte, kunadʒí [<pemon, cf. bahuana,yanomami] (U), pid(e)idʒín (S)  
arco   dʒima-lowa, koamo-kapti (U), tʃamõá̃ (S)  
banco   hetʃiba, nagiti (U), ulú (S)  
borduna   dzoí [yekuana], kajabá (U)  
bruxo   wékese, imú (U), ka(r)ibú [guinau] (S)  
camisa  kamidʒa [<] 
canoa   kuliálo [<], kanawá [<] (U), tamanahí (S)  
caxiri   záleke [<guinau], kaʒili-kotsá (U) [<] 
cesto   dole [<yekuana], mat(e)kutʃi ; ʒilaká, apá [pemon, yekuana, etc.] balaio (U) ;  
  takemaidemen / uluí-tag(e)á (S)  
chefe   entséne, kina-koajé / kuhaí (U), kẽmẽlẽ́  (S)  
espingarda   alakabudzá [<], kulubála [<] pólvora, pilóto [<] chumbo ;  
  alakapusá [<], kulubalá [<] pólvora, pilotó [<] chumbo (U) 
espinho   tse-kelána  
espírito  waneká, dziún / katuma / tirakwate / Uti (S), ikorona (S)  
esteira   waliwáli [wayumara], waliwali (U)  
faca   lipína [tukano], maliá [<] (U), manakudʒin (S)  
flauta   totína, loí / ijamũ (U)  
forno   wadʒi  
ilha   ámpona  
machado   maliá [<guinau<], oaíla(b) (U), jakún (S)  
panela   bo(e)nʃsi, ihó (U), tukú (S)  
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pente   maúeda [<guinau], koʃa(d)ená̃ (U), kõaĩtakión (S)  
pilão   ontsosepána, tabenyky mão de pilão   
ralo   line, ʒomáli [<pemon,kapon,kalina] (U) 
rede de dormir tʃileka, -ho (U), ii (S)  
rede de pescar koatá (U) 
remo   náʒ(i)pi, kanapali [<pemon] (U), namtura (S)  
roupa  -kaú (U) 
sal   sáju [<]  
tambor   sambulá [<guinau<], ʃapikioá (U)  
tanga   tse-mukúte, kamisá [<] / koabá (U), kamidʒá [<] / kinukú (S)  
tesoura   weláʒi [guinau] 
tipiti   mitʃi, nakiʒí (U) 
zarabatana   manó, manadʒi dardo, kumaka algodão do dardo ;  
  kulatá [<pemon], ilamũ dardo (U) ; ulutú (S) 
  
 
 
 
 


